


























ALI MORE ZNANSTVENIK 
IMETI VERO V BOGA?

(Prevedeno iz revije READER’S DIGEST)

D r. W a r r e n  W e a v e r  j e  u č e n ja k -m a te m a t ik  
v A m e rik i.  N a p isa l j e  m n o g o  z n a n s tv e n ih  
k n jig  in  č la n k o v . P r ič u jo č i  sp is  j e  s k r a jš a n  po 
n e k i n je g o v i d a l jš i  r a z p ra v i.  —  U r.

ODRAŠČAL SEM V DRUŽINI, ki je  bila v er­
na. Zahajal sem h katekizm u in ob nedeljah  v 
cerkev, še  več: tud i k večernicam  ob sredah. Gla­
va in srce s ta  mi bila pri verskih zadevah. Ko sem 
dopolnil sed^m let, sem se zavedel, da hočem po­
sta ti znanstvenik. Ko sem odraščal in štud ira l ve­
lika in splošna znanstvena načela, sem brez pri­
držkov sprejem al veljanvnost znanstvenih teorij, 
ki jih  je  potrjevalo preiskavanje in izkustvo.

Imel in obdržal sem takorekoč dve svetli žogi, 
ki sem jih  izmenoma, zdaj eno zdaj drugo, m etal 
v zrak : vero in znanost. N ajvečkrat sem imel pred 
očmi znanost. Oz raznih  prilikah sem se vdajal glo­
bokemu veselemu občutku ob obujan ju  vere. Šele 
ko sem imel 30 let, sem obstal p ri vp rašan ju : ali 
se m oje poznanje znanosti ujem a z mojim čustve­
nim navdušenjem  za vero?

Ob tem  vp rašan ju  sem veliko razm išljal in 
prišel do p repričan ja , da si znanost in vera prav 
nič ne nasp ro tu je ta . Po m ojem  dognanju je z zna­
nostjo  in  vero tako, kot naj bi bilo v zakonu med 
možem in ženo. Oba m orata  drug  drugega štud i­
ra ti, da spoznata drug drugega značaj in poglede 
na življenje. M orata se med seboj spoštovati, pa 
je  lepo skupno življenje zagotovljeno.

Začnimo s tem, da skušamo razum eti, kaj je  
znanost. P rav  preprosto  povedano: znanost je n a ­
por, da človek razum e naravo in si jo  skuša pod­
ja rm iti. Znanstvenik opazuje in preiskuje in dela 
poskuse. Zamisli razne teo rije , kako na j se to  in 
ono v naravi razum e, potem s preizkusi ugotavlja, 
če je  bila zamisel pravilna. K ar se izkaže za n a­
pačno, znanstvenik zavrže, kar se pokaže za veljav­
no, skuša izpopolniti in tako p riti do končnih za­
ključkov.

Tako znanstvenik čez čas z lahkoto daje odgo­
vor n a  v p rašan ja : k a k o  je  to  'in ono v narav i? 
K ak o  n aj si to in ono v narav i podjarm imo? K ak o
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se neoplojena celica oplodi? K ak o  se aeropl®^ 
vzdržuje v poletu? K a k o  daleč od nas so z v e z d e -  
K akor h itro  pa vprašaš: z a k a j  je  to  tako, z n a n s t v i '  
nik umolkne. Vsak znanstvenik pozna N e w to n o v o  
odkritje v zadevi težnosti, grav itacije , nobeden P8 
ne more povedati, z a k a j  je  s težnostjo  tako k o t  Je-

Tu sem zadel n a  skrajno važno razliko vaei 
znanostjo in vero. V era se v nasprotju  z znanostj0 

bavi z vprašan jem : z a k a j?  Zakaj m ora biti na sv®' 
tu  toliko hudega? Zakaj, oh, zakaj, se n e k a t e r 1 
rodijo pohabljeni —  telesno ali duševno? K aj J® 
sploh smisel našega življenja n a  zemlji? Zakaj naj 
bo človek pravičen, pošten in  nesebičen? Ali 1,1 

vseeno — ali je  sploh kaj takega v življenju, 
ni vseeno?

Pojdim o dalje! Znanost se zanim a in skuš® 
ugotoviti, kako se vede človek, kako žival, kak° 
nežive stvari. Ni pa n jena  naloga določati, kaj Je 
v obnašanju stvari dobro in kaj slabo. Taka vpra' 
šanja prepušča znanost filozofiji, etiki in religij1. 
Toda če hoče človek živeti polno in odgovorno živ' 
ljen je , m ora n a jti prave odnose do vsega, kar g8 

obdaja, dviga, navdihuje in vodi kvišku: ume*' 
nost, slovstvo, poezija, glasba, filozofija, znanost 
in —• vera, religija.

To zelo lepo bere, poročeš morda. Toda alj 
dognanja znanosti ne naspro tu je jo  tem u, kar uč1 

katekizem ? Ali ni dognano, da znanost spodkopu' 
je  vero?

Da — če se trdovra tno  oprijem lješ zastarel®' 
tako im enovane fundam entalistične religije, ki T1& 
da je  v vsaki vrstici sv. pisma izražena dokonČfl8 

in nesprem enljiva resnica. In to  celo v poznanj 
narave, še  bolj važno je  naslednje: če misliš, da Je 
relig ija  nekaj statičnega, samo v sebi do kraj8 

zaključenega in to re j ne more več rasti in se p1]' 
kopati do nadaljn jih  spoznanj. Tudi ne v luči naJ' 
novejših svetnih ved. Če tako misliš, si ne more1*1 

predstav lja ti, kako boš živel kot umen človek v s®' 
dan jem  znanstvenem  svetu.

M oja misel je , da nam sveto pismo na k ar naj' 
bolj jasen  način odpira poglede v naravo in dobr°' 
to božjo. Tudi se mi zdi popolnoma naravno, 
neizogibno, da po človeško pisana beseda božj8 

obenem z zvrhano mero božjih resnic izkazuje 
kaj človeških pom anjkljivosti in om ejenosti. N '* 1 

malo se ne pohujšujem  nad m ajhnim i neuravnov6' 
šenostmi v svetih knjigah. Poročila o mnogih 
dežnih dogodkih onih časov lahko razum em o k° 
pesniško p retiravan je  in tolm ačenje po razum e' 
vanju  tedan jih  ljudi. Včasih tud i kot poskus ^ ' 
m ovanja z drugim i religijam i, ki so se skliceval® 
na čudeže s pomočjo m agije, vražarstva.
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U verjen sem, da se Bog nenehno razodeva še 
današnjemu človeku, pa ne nujno preko čudežnih 
d«godkov. V sak o  nov o  z n a n s tv e n o  o d k r i t j e  j e  tu d i  

°Vo r a z o d e t je  č u d o v ite g a  r e d a  k i g a  j e  B og vd ih- 
n ,l v sv e to v n o  v e so ljs tv o . Bog pridobiva na svojem 
dostojanstvu s tem , da nam  razkriva svojo nedo­
segljivo m odrost v čudoviti ureditv i stvarstva, ni 
nam treba za u trd itev  vere hlepeti še po drugačnih 
čudežih. (Konec prih.)

ŠK TRETJA KNJIGA O BARAGU

V ANGLEŠČINI
. FRlD ERICK  BARGA JI  JE  NASLOV, spisal 
j® je p re la t d r . M a k s im ili ja n  J e z e r n ik  v Rimu. 

am je  znan posebno kot vodja prip rav  za zgrad- 
0  duhovniškega zavetišča SLOVENIK v večnem 

niestu.
,  K njiga j m a  nava(jen knjižni fo rm at, šte je  155 

VE\?* *n Je ’zda ' a znana založba STUDIA SLO- 
ko h ^  V ^ as^*nStonu, USA. človek se začudi, 

bere, da so knjigo dali v tisk — na Finskem, 
o °vo j e bilo tako dosti cenejše. Tisk je lep in 
škratov” ni n a jti v njem .

^ r - Jezern ik  si je  naložil nalogo, da sporoči 
rj 6  “ v tisku vse, k ar je  mogel n a jti o Baragu v 
C * *  arhivih. Bolj n a tan k o : v arhivih znane 
Vo ^regacije de P ropaganda Fide — za širjen je  
^'”re- Ta kongregacija je  im ela dosti opraviti z Ba- 
nar rn> nekoliko že, ko je  bil še p reprost misijo- 
st l t^ et  ̂ ^ndijanci, veliko več pa pozneje, ko je  po- 

a vse do njegove sm rti. (
skih ° kum enti> ^i j **1 j e dr- Jezern ik  našel v rim- 

arhivih, so zgodovinako pomenljivi, važni za 
d ^ agov življenjepis, pa vsaj do neke m ere tud i za 
raz azovanje njegovega svetništva. Ko bo šlo za 
g.jhg.asenj e B araga za blaženega, bodo poleg d ru - 

udi to knjigo v Rimu imeli odprto, 
raz 6)--Pa vsel” na te  knjis e  vseskozi zanim iva in 
j 0  111 ^ va v glavnem le strokovnjakom , ki pozna- 
doveepkVen° pravo in delovanje vatikanskih ura- 
djti 7  reP r°st bralec bi ji ne mogel podrobno sle- 
stve i J'°  Pa b°do sprejele in spravile znan-

ne knjižnice po svetu.
na zanimivo je  pa za vse nas, k a r  beremo
B lf irm  (lvefl s traneh te  knjige pod naslovom
rov z °GRAPHY. P isatelj našteva dolgo vrsto  vi- 
0  nje3  agov življenjepis: knjige, ki so že izšle 
njjj ern’ razPrave, članke, pisma, dokum ente v raz- 
ma n j k  ,Vlh in tako naPrei- Vseh skupaj je  nič
to v a  k  7 0 - Med n j imi j e že om enjena Lam ber-
ne p vJIg aSHEPHERD IN  THE W ILDERNESS, 
o Se d r’ Cuješeva, ki smo v p re jšn ji številiki 

nJeJ poročali.

July, i9 68

Jaz, kot znanstvenik, dolgujem  bralcu odgo­
vor na dvojno vprašanje:

1. Kako se m oja vera v Boga sklada z mojim 
visokim ocenjevanjem znanosti in zaupanjem  
vanjo?

2. V kakšnega Boga v resnici verujem ?
(Na teh dvoje vprašanj bomo našli odgo­

vor v naslednji številki M ISLI. —  Ur.)

t
N A J PO Č IV A  V B O Ž JE M  M IR U

Zadet od av ta po neprevidnosti voznika je ob­
ležal na cesti kot pešec in po nekaj u rah  izdihnil 
svojo blago dušo po prejem u odveze in sv. m a­
ziljen ja  naš dragi mož in oče

J O Ž E  P U T R E

v M arayongu pri Blacktovvnu, N,S.W., k je r je 
imel dom. Zgodilo se je  v sredo zvečer 19. ju n ija  
1968.

R ajnik  je  bil s ta r 55 let. Rodil se je v Muha- 
vasi pri Kočevju. Poročil se je  leta 1929, v A vstra­
lijo prišel z družino 1.1949 in si čez čas ustanovil 
svoj dom. Sin in ena hči sta  že poročena, druga 
hči je  še doma.

Pogreb v St. M ary’s sta  vodila po opravljeni 
sv. maši zadušnici v Blacktownu dr. Ivan Mikula 
in župnik J. Krewenka ob obilni udeležbi žalu jo­
čih rojakov in drugih prija teljev .

Za m olitve in darovane sv. maše, kakor tud i 
za številne izraze sočutja in tolažbe najlepša hva­
la. Ohranimo blagega ra jn ik a  v spominu ljubezni 
in molimo za pokoj njegove duše! — M arayong, 
N.S.W.

I v a n a  P u t r e ,  soproga-vdova;
John, sin, Mimi in Erik«, hčeri.
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SLOVENSKI TABORI PO LETU 1869
ZADNJIČ OPISANI TABOR V VIŽM ARJIH 

je  bil vsekakor višek taborskega g iban ja, ne pa 
zaključek. Taborska misel je  še naraščala, toda zu­
nanje prireditve so začele pojem ati. M orale so — 
pod pritiskom  avstrijske vlade in njenih  podrep­
nikov, Nemcev in nem škutarjev . Vse oblasti so bile 
opozorjene, naj po možnosti preprečujejo tabore, 
Nemci so pa začeli z lastnim i podobnimi p rired it­
vami. S tem  so slovensko ljudstvo le še bolj izzivali 
k javnim  nastopom , vendar se je  bolj in bolj izka­
zovalo, da slovenski tabori ne m orejo doseči poli­
tičnih sprem em b v m onarhiji, zlasti ne glavne zah­
teve taborov: Zedinjene Slovenije. Po malem so 
Slovenci vendar nadaljevali z zborovanji pod milim 
nebom, včasih pod drugim  imenom, da bi oblasti 
m anj sitnarile.

V O rm o ž u  o b  D ra v i je  bil Tabor le nekaj mese­
cev po vižmarskem, 8 . avgusta 1869. Udeležili so 
se ga tud i mnogi H rvatje . Vseh udeležencev je  bi­
lo okoli 3,000. Pomen tega Tabora je  bil zlasti v 
tem , da je  govornik Razlag večkrat zaporedoma 
zaprisegel slovensko mladino za m arljivo delo v 
korist naroda, za odpor pro ti vd iran ju  Nemcev v 
slovenske k ra je  in za pošteno in nravno vedenje 
vsepovsod.

Z velikim navdušenjem  mu je  m ladina na veS 
lgas odgovarjala: Prisegam o! Zarnik je  pa zahte- 
val, naj država zgradi most čez Dravo, ki bo veza' 
Slovence in H rvate tudi v narodnostnem  pogleda

V T o lm in u  v sošk i d o lin i so imeli Tabor 
slednje leto, na dan 1. m aja 1870. Zbralo se je  oko­
li 6.000 zborovalcev. K ot govorniki so nastopa ' 1 

v glavnem domačini in poudarjali že splošno spre' 
je te  točke vseh Taborov.

V ip av sk i ta b o r  je  prišel na vrsto kmalu poten'
in pritegnil izredno število ljud i: 12,000. Poleg 
rodnih zahtev je bil govor tudi o vipavski vinoreJ1 

in o vipavski železnici.
T u d i K o ro šc i so spet stopili na plan. U stan0' 

vili so si politično društvo T R D N JA V A  in  ime' 1 

svoj tabor 31. ju lija  1870 v Bistrici pri Pliberk"’ 
Udeležba: 8,000. Kmalu nato je  bil podoben tab°r 
v Ž u p ra č a h  ob  V rb sk em  je z e r u  Z udeležbo 10,000- 
Čeprav so bili navzočni domala sami Korošci, 
bil glavni govornik in predsednik Zarnik. Prisotne 
Korošce je  navdušil do prekipsvanja.

Po le tu  1870 je  vlada več nam eravanih Taboro'' 
prepovedala. Da taborska misel ni zam rla, so jij1 

narodnjak i nadom eščali z m anjšim i prireditva!®1; 
Tako na prim er z odkritjem  plošče na Prešerno^1

P r iz o r  s T a b o ra  v M a ra y o n g u  le to s  v  j a n u a r ju
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hiši na Vrbi. N a Koroškem ae je  pa vendar vršil Ta­
bor tisto  leto in sicer n a  Z g o rn jih  B u h l ja k  pri 
Grabštajnu. Malo je  m anjkalo, da ni prišlo do iz­
gredov, ko so neki nahujskani nem škutarji skušali
zborovanje razbiti.

Še z a d n j i  s lo v e n sk i T a b o r i

Zoper prepovedi oblasti in policijsko nadzor­
stvo se Tabori niso mogli vršiti. K akega revolucio­
narnega duha niso ne imeli ne hoteli zbujati. Na 

unaju je  tis ta  le ta  sedela strupena nemško-nacio- 
nalna vlada — A uersperg-Lasser — Slovani niso 
^ogli do besede. Toda kakor h itro  se je  dalo vide­
ti ,da so te j vladi dnevi šteti, so Tabori spet oži­
veli.

G o rišk i S lo v en c i so bili to pot prvi in k ar z 
yema Taboroma. Eden je  bil v K o jsk e m , v Brdih,

drugi v K o b a r id u . V ršila sta  se nekako za deset­
letnico prvega Tabora (v L ju tom eru), prav v le tu  
1878. Uspela sta  dobro.

  * _

Čeprav Tabori niso prinesli otipljivih uspehov 
in dosežkov Slovencev v m onarhiji, je vendar de­
se tle tje  1868 —  1878 zelo pomenljivo v narodnost­
nem in političnem življenju naših prednikov. Zato 
je  tudi nič več kot prav, da si ob stoletnici dogod­
ke one dobe pokličemo v spomin. To smo napravili 
z objavo pričujočih člankov. K ot je  bilo v uvodu 
rečeno, nam je posebno pobudo k tem u dal SLO­
VENSKI TABOR v M arayongu, ki g a  je  priredilo 
letos v ja n u a rju  Slovensko društvo Sydney.

O taborih pred sto le ti drži, k ar je  zapisal 
“ oče taborov” dr. V alentin  Zarnik: Naš narod je 
stopil s tabori iz čitalniškega radovan ja in ra ja n ja  
p rv ik ra t samostalno na politično polje.

MALO TEGA, MALO ONEGA
Janez Primožič

bio
m e d  ODKR1VATELJI A VSTRALIJE je  do- 

*° znan tudi L u d w ig  L e ic h h a rd t .  že ime pove, da 
m bil angleškega izvora. Bil je  pruski Nemec — 
Naravoslovec. Za A vstralijo  ima pomen njegovo 
p° Potovanje v letih 1844/45 vse od Downsa do 

Essingtona n a  skrajn i severo-zapadni obali 
vernega T erito rija . Tam kaj je  ustanovil nasel- 
n°- Odkril je  m noga neznana ozemlja v n o tran ­

josti A vstralije. Obšel je  tudi obalo zaliva Carpen- 
'a. S svojo močno izčrpano skupino je  izgubil 

ton °*>remo ' n je  le s težavo dosegla P ort Essing-

N aslednje leto si je  Leichhardt zamislil poto- 
j e n-|e Preko A vstralije od vzhoda do zahoda, pa ga 
se rn° ra  ̂ °Pustit i  zaradi vročine in suše. Opogumil 

J® Pa km alu n a  to  in nastopil celinsko pot v 
in en  f er^ a - ^ a  te j ekspediciji se je  nek je izgubil 

z nJe se ni vrnil. N jegova usoda je  še danes
"eznana.

n - d ELA — Labour Day, kako je  prišlo do
b a n ^ ' V A vstraliji so prišli na idejo zlasti izvež- 
iz *a d6laVci’ k ' so prihajali sem v velikem številu 
v Z nam enonl> da dosežejo 8 urni delavnik
; nevnem delovnem tednu. Za “Dan dela” so

niso odpravili, ostal je  v veljavi povsod, saj so im e­
li delavci še m arsikaj povedati javnosti in vladam, 
pa tudi dosežene uspehe je bilo treb a  proslavljati.

V Queenslandu in drugod po A vstraliji, kakor 
tudi po širnem  svetu sploh, so nadaljevali s p raz­
novanjem  tega dne na 1 . m aj. Zvesto se tega še da­
nes drže v kom unističnih državah, m arsikje, tako 
tudi pri nas, je  pa kot “ Dan ndela — L abour Day” 
določen drug  dan v le tu , ne v vseh državah enako. »

ZANIM ANJE ZA AJDO v časih V alentina 
Vodnika se zrcali iz verzov, ki jih je  pesnik dodal 
v svoji pratik i mesecam a ju liju  in avgustu. Za
ju l i j :

Kdor bo poleti pred zarjo  vstal, 
se bo pozimi za ajdo naspal.

Za avgust:
Obirajo ajdo nedolžne ta tice, 
čebelarjem  polnijo debele mošnjice.

ZA D O B R O  V O L JO

sprva 1. m aj, kakor drugod po svetu. Svoj>meli

so dosegli na jp re j v N .S .W . le ta  1855. Victo"- 
ost I-6  Zaostala za dve leti, Queensland je  dohitel 

a 1 dve državi le ta  1858. “Dneva dela” s tem  
Misli, Juiy> 196g

Na novo pečen avtom obilist je  nerodno kresnil 
avto drugega voznika. Oba s ta  obstala in  stopila 
ven. Nerodnež je  takoj priznal krivdo, bil je  ves 
osramočen.

“P lačal bom, ne bo jte  se. Sam vidim, da slab­
šega voznika od mene na vsem svetu ni.”

“ O, to  ne drži. Jaz  sam poznam dosti slabših, 
samo to je , da ne sedajo za volan.”
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i: KAJ SE VAM ZDI O ::

KRISTU SU?

ČIGAV SIN JE?

(M a t. 22,42)
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Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven­
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, če po­
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega življenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo laže razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan- 
gelijezv vršijo.

Če pravimo, da smo Kristusovi moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

P A M E T N E  IN  N E S P A M E T N E  D E V IC E

" T e d a j  b o  n e b e šk o  k r a l je s tv o  p o d o b n o  d e se ­
tim  d e v ic am , k i so v ze le  s v o je  sv e t ilk e  in  š le  n a ­
p ro t i  ž e n in u . P e t  izm ed  n jih  j e  b ilo  n e s p a m e tn ih  
in  p e t  p a m e tn ih .  N e s p a m e tn e  so  v ze le  s v e tilk e , n i ­
so p a  v ze le  s se b o j o l ja  v p o so d ic ah  s sv e tilk a m i 
v re d . K e r  se  j e  p a  ž e n in  m u d il, so v se  p o d re m a le  
in  z a sp a le . O p o ln o č i p a  n a s ta n e  v p i t je :  G le jte , ž e ­
n in  g re , p o jd ite  m u  n a p r o ti !

T e d a j  v s ta n e jo  vse  t i s te  d e v ic e  in  n a p ra v i jo  
sv o je  sv e tilk e . N e s p a m e tn e  p a  re k o  p a m e tn im : 
D a j te  n a m  sv o je g a  o l ja ,  k e r  n a še  sv e tilk e  u g a š a ­
jo . T o d a  p a m e tn e  o d g o v o re : D a  m o rd a  n e  p o id e  
v a m  in  n a m , p o jd i te  k  p ro d a ja lc e m  in  si g a  k u p ite .
—  M e d tem , ko  so š le  k u p o v a t,  p r id e  ž e n in ;  t is te ,  
ki so  b ile  p r ip r a v l je n e ,  g re d o  z n j im  n a  sv a tb o  in  
v r a ta  se  z a p ro . K a sn e je  p a  p r id e jo  tu d i  o s ta le  d e ­
v ice  in  p r a v ijo :  G ospod , g o sp o d , o d p r i  n a m !  On 
p a  jim  o d g o v o ri:  R e sn ič n o ; p o v e m  vam , n e  p o z ­
n a m  v as.

Č u j t e  t o r e j ,  k e r  n e  v e s t e  n e  d n e v a  n e  u r e .

N U JN O ST  Č U JEČ NO STI

Potek v te j prilik i opisanega ženitovanja nav* 
je  dandanes tu j. N e  more in  ne sme nam  pa bHl 
tu j potth, k i  ga je  Gospod hotel da ti s to priliko- 
S a j je  na koncu, izrecno rečeno'. Č ujte to r e j . . .  
drugo besedo: bodite vedno pripravljeni na  obra’ 
čun pred Bogom.

Ta opomin je Gospod ponavljal ob raznih pri’ 
ložnostih, pa ga tudi pojasnjeval z  zgodbicami, p l*  
likamL Priliko o 10 devicah so njegovi poslušal#1 
vsekozi z lahkoto razumeli, ker so poznali tedanji 
navade in  običaje ob ženitovonjih.

N a  k ra tko : določen dan zvečer je  imela nevestah  
obdana s prijateljicam i, čakati rifi ženina, k i bo pr* 
šel z  velikbn sprem stvom  ponjo. V  sprevodu jo bo 
odpeljal na  svoj dom. Ponoči so za take zadev( 
nujno potrebne svetilke. Te so bile m ajhne leščerbo 
v podobi čolnička, pogosto jim  je  bilo treba ol]a 
priliti . . . Treba ga je  bilo im eti s seboj v posebni 
posodici.
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PRILIKA O TALENTIH Z V E STO  S O D E L O V A N JE

“ B o n a m re č  k a k o r  p r i  Č loveku, k i se  j e  o d p r a -  
vUal n a  p o to v a n je  in  j e  p o k lic a l sv o je  s lu ž a b n ik e ; 
^a l je  e n e m u  p e t  ta le n to v , d ru g e m u  d v a  t r e t je m u  
Pa en eg a , v sa k e m u  po n je g o v ih  zm o ž n o s tih , in  je  
o dpo toval.

T ak o j je  še l t is t i ,  ki j e  bil p r e je l  p e t  ta l e n ­
tov, z n jim i k u p č e v a t  in  j e  p r id o b il  p e t  d ru g ih .

® P ra v  ta k o  je  tu d i  t is t i ,  k i j e  p r e je l  d v a  ta -  
e i,ta , p r id o b il  d v a  d ru g a . T is ti  p a , ki j e  p re je l  

en ega, j e  še l, izk o p a l z em ljo  in  d e n a r  sv o je g a  g os­
p o d a rja  sk ril.

® Č ez d o lg o  č a s a  p a  j e  g o sp o d a r  te h  s lu ž ab n i-  
v P riše l in  n a p ra v il  z  n jim i ra č u n . In  p r is to p il  
t is ti , k i j e  bil p r e je l  p e t  ta le n to v , in  je  p r in e s e l  

Pet d ru g ih  ta le n to v  in  re k e l:  G o sp o d a r, p e t  t a l e n ­
tov 81 m i iz ro č il, g le j  p e t  d ru g ih  sem  p rid o b il .

N je g o v  g o sp o d a r  m u  je  re k e l :  P ra v ,  d o b r i  in
2vesti s lu ž ab n ik , v m ale m  si b il z v es t, č ez  v e lik o
e bom  p o s ta v il :  p o jd i v v e se lje  sv o je g a  g o sp o d a !

j P ris to p il  j e  tu d i  t is t i ,  k i j e  b il p r e je l  d v a  ta -
***** *n  je  re k e l:  G ospod , d v a  t a l e n ta  si m i iz ro -
1 * ^ le j, d v a  d r u g a  sem  p rid o b il . N je g o v  g o sp o d a r
u j e  re k e l:  P r  av , d o b r i  in  z v es ti s lu ž a b n ik , v m a-
1,1 si b il z v e s t,  č ez  v e lik o  te  bom  p o s ta v il ;  p o jd i
Veselje  sv o je g a  g o sp o d a !

j ^ » s to p i l  j e p a  tu d i  t is t i ,  k i j e  b il p r e je l  e n  t a -
**t, in re k e l:  G ospod , vem , d a  si t r d  č lo v e k ; ž an - 

Ješ L- * . '
’ Je r  n is i s e ja l ,  in p o b ira š , k j e r  n is i v e ja l ;  zb a l

se t e r  šel in  z a k o p a l tv o j  ta le n t  v z e m ljo . G le j, 
**Was, k a r  je  tv o je g a .

k e l ^ g o V o r*l m u  j e  n j e g o v  g o s p o d a r  t e r  m u  r e -  
ve  ^ M a lo p r id n i in  le n i s lu ž a b n ik !  V ed el si, d a  
Ve*J|em> k j e r  n ise m  s e ja l,  in  p o b ira m , k j e r  n isem  
in ^ * /  to r e j b i b il m o ra l d a t i  m o j d e n a r  m e n ja lc e m
2 b *V°^em  P r ih o d u  b i j a z  p r e je l  sv o jo  la s tn in o  
U re *tm i. V z em ite  m u  to r e j  t a l e n t  in  d a j t e  ga  

k i im a  d e s e t  ta le n to v . K a j ti  v sa k e m u , ki 
, e ’ *e in  b o  im el o b ilo ; k d o r  p a  n im a ,

k °  vzelo  še  to , k a r  im a . N e p o ra b n e g a  slu - 
a p a  v rz ite  v e n  v tem o ; ta m  bo jo k  in  šk ri-  

PanJe * zo b m i.”

"T alenti” so bili v tis tih  (kisih visoke denarne 
edinice, na jv išje  v  trgovskem  prometu. Tudi tre tji 
služaabnik je  prejel veliko, čeprav en sam  talent. 
Značilno je, da je  gospodar zaupal posameznim de­
narne vsote ne kar mehanično, am pak: “vsakemu  
po njegovi zmožnosti.” N jihove zmožnosti je  gospo­
dar poznal iz  tega, kako so doslej vršili dolžnosti 
vsak 8-vojc službe.

N i nam treba prilike ali zgodbice same nadalje 
razglabljati. Je pač vzeta  iz tedanjih  običajev in  
okoliščin. Gre za to, da razberemo kolikor mogoče 
do dna njen pomen in  nauk, k i ga je Gospod hotel 
dati. Podobno kot v prilik i o devicah je  tud i tu  na­
kazana potreba, pripravljenosti na prihod tistega, 
pred Uaterim im a kdo odgovornost. Tam  ženin, tu 
gospodar. Oba predstavljata in  pom enita samega 
Boga.

Bog je  tisti, k i deli talente —  milosti. Deli jih  
po zmožnostih prejemnikov. N e  deli jih  po meri 
pristramske ljubezni do tega iali onega. K ristus m  
izvolil za poglavarja) apostolov in Cerkve Janeza, 
najljubšega učenca, izvolil je  Petra. In  spet n i 
izvolil Janeza za “apostola n a r o d o v i z v o l i l  je 
Pavla. Z a  nas skrivnost, K ris tu s  je  poznhal “zmožno­
sti". Po učinkih do neke m eje spoznavamo tudi mi.

V  p rilik i o talentih  je napravil Jezus korak 
naprej od prejšnje prilike. N i  dovolj gola čuječnost, 
zvesto sodelovanje z  m ilostjo  —  talentom  —  zahte­
va. T re tji služabnik je  “cul” nad svojim  talentom, 
varno ga je  zakopal in  ga ob povra tku  gospodarja  
hitro našel. Pa ga je  gospodar obsodil! N e  zato, 
ker je  bil tu.ječ; zato, ker je  bil len. Vedel je, čemu 
so dobili talente. Dobro shrianil bi jih  bil gospodar 
lahko sam  — kupčevati z  n jim i n i mogel, dokler jr. 
bil po opravkih nekje drugje. Služabnik se je  uprl 
gospodarjevemu načrtu, n i se m u ljubilo na delo.
V  tem  ga je  polomil.

N A  Z N A N J E !

tega '^'s' ''ni’ ki žele im eti knjige sta re  zaveze sve- 
ma Pls™a: že dolgo smo vedeli, da so popolno- 
v d razpr°dane. P. V alerijan  si je  naložil, da bo 
b; u^ ° Vini osebno skušal dobiti nekaj izvodov, da 
še d r8? el vsaj najbolj iskreno prosečim. Žal, pi- 
natisni]” ' Usp,s'' vem o> če bodo knjige na novo

iIlsK, July, I 9gg

In  še to: vere in  zaupanja v gospodarja n i imel. 
Brez tega služba ni iskrena, n i odkritosrčrtfi. Torej 
ga gospodar ni mogel pohvaliti, četudi je  svoj ta­
lent dobil nazaj. Sploh ob pričujoči Jezusovi pri­
lik i lahko razpredemo zelo na široko pouk o modro­
s ti božje ekonomije, k i je  razvidna iz razdeljevanja  
m ilosti m ed ljudi — njegove služabnike. Po zmo­
žnosti prejentiamo, po zmožnosti moramo sodelovati. 
Čaka nlas ali pohvala: Prav, zvesti služabnik . . ali 
pa obsodba: M alopridni...........
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Z  m a te r in s k e g a  d n e  v  M e lb o u rn u , p rv i n a s to p  n a  z a s iln e m  o d ru  v d v o ra n i  p o d  no v o  c e rk v ijo .

DOLINA SOČE 5 !tr 179)

Ton življenja teh ljudi m ora biti uglašen na 
te  nove valovne dolžine. T reba je  u je ti nove u t­
ripe življenja. To življenje naokrog sprem inja s 
presenetljivo naglico ljudi v zavestne ustvarjalce 
novih odnosov in  novega sveta ali pa tud i v po­
korne proizvajalce in pohlepne potrošnike. Dušni 
p as tir ji n a  tem  področju so že davno razum eli, 
da ni dovolj, če se jezijo nad izpraznjenim i cerk­
vami (25), nad upadanjem  ro jstev  ( 1  na tisoč), 
nad nadom eščanjem  verskih podob s podobami 
zvezdnikov in m ladinskih idolov: vedo, da m ora­
jo  pom agati p ri tem  presnav ljan ju  ljud i in  načinu 
živ ljenja, zavzeti se m orajo, da bo sredi anhov­
skega betona in salonita zaživelo novo srce, srce 
novega, večnega, popolnega človeka, k r is tja n a  v 
K ristusu.

P ro feso r B arnard  iz Južne A frike je  imel na 
razpolago velik tehnični ap a ra t in ekipo zdravni­
kov, ko je  zamenjal srce človeku. Dušni pas tirji

194

so pri tem  delu še osamljeni, č im prej m orajo d°' 
b iti pomočnike, ki bodo lahko izredno učinkovit0 

pom agali p ri anhovski cem entni operaciji. Mladc 
ljudi, ki jim  vera ni s ta ra  navada, am pak življe' 
njsko vodilo, predpogoj tra jn e  m ladosti in delav' 
nosti. Da, kako je  z mladimi ljudm i v te j dolin1, 
27 jih študira na raznih faku lte tah  in višjih šolal1 

v L jubljani. Ni malo, ker pred 25 leti nismo iWe' 
li n ikogar na višjih šolah.

Zato nimamo mladih intelektualcev, ki bi ' re' 
ro globlje doumeli in pričali zanjo s svojim delo­
vanjem  v poklicu. Sedaj je  treb a  nekaj storit1, 
To so večinoma sinovi delavcev in uslužbence^; 
Njihove vezi na verskem  području  so bile doslej 
razrah ljane. Kot verniki se niso mogli p re to p i1 

v življenje svoje drobne župnije in se vanj vživč11. 
Morali bi se iz trgati iz svojega naravnega okolj8; 
ču tijo  potrebo po povezanem iskanju  novih P°f 
k Resnici in k bolj človeškemu življenju. Radi kr1' 
tično segajo po verski lite ra tu ri in so pripravlje­
ni z vprašan ji poglabljati svoje prepričanje.

(Konec prih .)

Misli, July, l 9®8
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SLOVENSKO DRUŠTVO SYDNEY A K C IJA  ZA DOM

VLJUDNO VABI VAS IN VAŠE PRIJATELJE
N A

T R  A D I C I O N A L N I  L E T N I  B A L
V SO B O T O  20. J U L I J A  1968 O B  8h Z V E Č E R  V

RECEPTION HALL BLUE BIRD CATERERS
E n m o re  R d. E N M O R E  (ž e le z n iš k a  p o s ta ja  N E W T O W N )

Prosimo Vas, da si vstopnice preskrbite do 15. julija. Pri vhodu v dvorano vstopnic 
n e  bom o prodajali.

V stopnina $ 5.00 (vključno zakuska). Za vstopnice pišite na: AKCIJA ZA DOM, P.O.

BOX 122, P A D D IN G T O N , NSW! (P r i lo ž i te  d e n a r ! ! ! ) .  Za pojasnila te le fo n ira jte  na : 39-6378 
P ro s im o , d a  v z a m e te  n a  z n a n je ,  d a  ta  v e č e r  o tro c i n e  bo d o  m ogli v d v o ra n o .

IGRA IZVRSTEN ORKES TER & “FLOOR SHOW”
Da bo večer res nekaj posebnega in ne v sak d an ji ples, Vas prosimo, da pridete v temnih 

oblekah — dame prosimo, da pridejo, v ko likor jo  mogoče, v dolgih oblekah, 
č isti dobiček večera bo šel za Slovenski dom v Sydneyu.

V si p r is rč n o  v a b lje n i!
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m oral doktor pom agati. Ko so bili čevlji z nog, 
je  Pirc stopala in p rste  krepko pretipal in  na- 
drgnil. S trahu ni bilo več. Jaborn ig  se je  spet 
obul ,in z lahkoto napravil ostalo pot. Občudoval 
je slavnega zdravnika, ki zna tud i s trah  tako brž 
ozdraviti.

Čez čas je  dobil od P irca račun : Za pregnanje 
strahu  iz nog v noči požara dolgujete dva goldi­
narja . Sicer je  bil s trah  le v tem, da ste v naglici 
čevlje narobe obuli. Ni čudno, da so vas p rsti bo­
leli. Ko ste se pa pri meni ponovno obuli, je  vsak 
čevelj prišel na pravo nogo. Tako je  bil s trah  s tro ­
kovnjaško pregnan.

STRAH m u  je  s t o p il  v  n o g e

kih B f L 0  JE  v  TRŽIČU NA GORENJSKEM, ka- 
^  sto iet  b 0  t ega s r e di poletne noči je  zbudil 
na^ 8116  zvon *n klic: Gori, gori! Res je  gorelo 
in u ' Nekdo je  prenočeval v seniku, kadil pipo 
SVo?° n erodnosti senik zažgal. Tam blizu je  imel 
sli°J° fužino neki Jabornig , tržiški meščan. Ko je  
nin3  g ° r ' na ^ aPu’ se za svojo last-
Ves°' Se. ^ tro  oblekel in obul, pa je  tekel na Slap. 
triu Se ^  ^rese  ̂ 0(* strahu , brž je tud i začutil, da 
je s’' no stiska stopala v čevljih. N azadnje
na , 1 . ves strah  samo še v nogah, ker Jaborn ig  
tež aj ^rugega ž«e ni mogel več misliti. Z veliko 
ten iV° Se Je privlekel do zdravnika dr. Pirca. O 
dav Znamenitem  možu so sta ri T ržičani še ne- 

n° Vedeli veliko povedati.

mi •̂ al30rn|'t  J’e dr. Pircu odkrito povedal: S trah 
Z drav it* ” 13' 1 V noge’ ali znate tud i tako bolezen

skuš ,Suzujte se!” je  rekel zdravnik. Bolnik je  
8  b o g a t i ,  pa je  šlo tako počasi, da mu je

July, 1968

“ Mama, pošlji po zdravnika. Tako me trebuh  
boli, da me bo vsak čas razneslo .”

“Oh, kako pretiravaš! P a sem ti že sto tisoč­
k ra t rekla, da se p re tirav an ja  odvadi.”

  * _
“K olikokrat g re deset v devetindvajset?”
“ Če devetindvajset malo nategneš, bo deset 

šlo vanj tr ik ra t, čeprav bo še tesno.”
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PISALI S O -O T A J M O
RUDA JURČEC V G L A S U  SK A  o d g o v a r ja  n a  
v p r a š a n je  o  sv o ji  m a te r i :

"M am a je  slabo b rala in še m anj pisala. Bila 
je  pač učenka Slomškovih nedeljskih šol. Moj oče 
je  bil ves dan nekaj kvader proč v delavnici klo­
bukov in mama je  m orala sama voditi trgovino. 
R ačunati je pa znala zelo dobro — denar že zna 
ljud i naučiti, kaj je  t r e b a . . .  Že ko t otrok sem se 
čudil, kako more m am a vse ohraniti v glavi. Dedci 
so prinašali sta re  klobuke v popravilo, in ko jih  
je  bilo trideset, so šli v p ran je  v delavnico, odko­
der so se vračali čisto sprem enjeni, ona pa je  za 
vse vedela, na katero  glavo so se morali vrniti.

To je  tra ja lo  vsaj tridese t le t; koliko klobu­
kov, kakšsn spomin, ko klobuki niso bili samo za 
slovenske glave, am pak tudi od onih od onstran  
Drave, iz Hrvaške. Poleg tega še t o : mnogi smo 
se pri nas poznali samo po domačih, hišnih imenih. 
Če je  šlo vse v redu za sta re  klobuke, pa je  bilo 
hu jše pri nakupu novih, dasi se je  isto dogajalo 
tudi pri mnogih starih . N ajbrž so ljud je  še mamo 
izrabljali. Mama je  m orala mnogo p rodaja ti na up
—  n a  dolg, toda nobenega ni mogla zapisati, vsa 
im ena so m orala o sta ti v glavi, še več, pri neka­
te rih  se je  m orala nasloniti samo na obraz ali pa 
na to, če je  dedec malo šepal, navzkriž gledal ali 
imel sicer na sebi kaj posebnega.

K olikor sem pozneje ko t š tuden t presodil, je  
im ela m am a tak ih  čudnih dolžnikov vsaj kakih 
šestdeset, k a r  je  bilo za naše gospodarske razm ere 
nem ala obrem enitev. Dokler je  živel oče, n i m a­
mi nič prigovarjal, pač pa je  pozneje m oj sta re jši 
b ra t p ri prevzem u trgovine delal mami težke tre ­
nu tke, ko ji  je  dal poseben zvezek in  jo  naučil 
glavnih pravil p isan ja — toda m oja m am a se je  
ra je  d ržala svojih sta rih  metod. Ko sva bila skup 
v trgovini, se je  pogosto spomnila, ko je  šel mimo 
dolžnik: ‘Skoči za tistim  očetom in mu reci, da 
mi že tr i le ta  dolguje pol krone.’ Ko sem za očem 
pohitel, me je  čudno pogledal in šel napre j. Mo­
goče sem res potem  kakih p e t ali deset dolžnikov 
pripeljal do mame in so plačali le ta  in le ta  sta ri 
dolg.

Bilo je  že po m oji m aturi, ko me je  še pogna­
la  na cesto: ‘Pohiti za očem in mu reci, da mi že 
dvanajst le t dolguje osem zeksarjev, n a j mi jih  
vendar plača.” Oča rrie je  gledal, gledal in ni šel 
p la č a t !1 T ak ra t bi m oral dati za tis tih  osemdeset 
k ra jc a rje v  d inar in šestdeset par, k a jti tako je  
m oja m am a p reračunala  spremembo, dasi je  bilo 
nekoč osem zeksarjev  vsaj dva dolarja. Mama ni 
n a  take dogodke nič rekla, nad nobenim  ni izrekla 
žal besede.

Prišel pa je  čas, ko je m orala trgovino le iz" 
ročiti b ra tu  in ta k ra t jo  je  “v rte l’, da bi sestavil 
vsaj malo popoln spisek maminih dolžnikov. Na 
trdo to  besed se je  m am a samo sm ehljala in  na­
zadnje spravila skupaj tre tjin o  dolžnikov iz raznih 
popisov in značilnosti. K ar je  bilo ostalega, je  os­
talo v n je j —  k je : v srcu, in je  tam  tud i ostalo 
za n jen  tekoči račun  v nebesih. Ni bila nič huda 
na bratove besede, saj je  vedela, kolikšna vsota je 
šla v izgubo — videl sem, da je  bilo nekaj dru­
gega, k a r jo  je  bolelo in ni znala povedati: trpela 
je , ker je  b ra t slabo mislil o tis tih  n jen ih  dolžni­
kih, ki jih  je  ona nosila v svojem  srcu dvanajst 
in še več let. Vedno je  mislila, da bodo prišli pla­
čat. . . slišala pa je  zgodbe, kako živi ta  ali oni, 
koliko je  tam  ali drugod o trok ; ni jih  im ela v ka­
kem p rekatu  možganov, k je r  bi bil sedež spomina, 
hran ila  si jih je  v velikem prekatu  srca, dejal bi, 
da je  v tistem  prekatu  bila doma LJUBEZEN.”

NEPODPISAN V “KLICU TRIGLAVA” piS«
k a k o  se  j e  se z n a n il  z  e k u m e n iz m o m :

ZAME se je  ekum enizem pričel tis tega zim* 
skega ju tr a  v škofovih zavodih v Št. Vidu nad Lju­
bljano, ko je  neki sošolec napravil nevljudno opa­
zko n a  račun  pravoslavnih. Dvignila se je  viso­
ka, asketska postava p ro fesorja  za slovenščino ne­
pozabnega dr. A ntona Breznika, ki je  v odločnem 
a nič m anj ljubeznivem  tonu  poučil sošolca, da 5̂  
v hudi zmoti. ‘K aj pa ti veš o pravoslavnih? Poglej 
isti k rs t imajo k o t mi katoličani, isto Evharistijo 
obhajajo, n jihova litu rg ija  je  celo globlja od na­
še, isto M ater božjo častijo, včasih bolj k o t mi, 
njihovo duhovništvo izhaja iz istega v ira  ko t na­
še . .  . Kako moreš potem  govoriti o neki krivi 
veri, človek božji? Vse to  se je zgodilo samo za* 
rad i politike, ko je bilo eno cesarstvo r a z d e l j e n o  
na dva dela. To je  vsa resn ica.’ Tako nekako nas 
je poučil učenik.

To je  bilo ko t hladen tu š  na vroče glave, M8' 
den tuš, ki ga je  zlil v katoliškem  malem  seme­
nišču, kot so zavode nekateri sm atrali, sam direk­
to r  gim nazije in od vseh p rofesorjev  v erje tn 0 

najbo lj spoštovana osebnost. Seveda je  bil kato­
liški duhovnik. Takih tušev smo bili v tis tih  letih 
večkrat deležn i; druga tak a  osebnost je  bil seda­
n ji p re la t in tak ra tn i p rofesor Jakob Solar, ki Jc 
še živ.

Mladim fan tom  teda j m orda vse to  ni pome­
nilo veliko, toda sprem ljalo nas je  pa le skozi 
življenje in po dvajsetih, tridesetih  le tih  postaja 
m arsikaj jasno in dobiva svoje mesto. Gotovo 5e 
nam reč: če je  bila ted an ja  beseda rav n a te lja  in 
slovničarja A ntona Breznika v obrambo pravo ' 
slavnih revolucionarna gesta, je  to  danes nekaj 
vsakdanjega — zdaj ne korakaš s časom In nld
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®oderen, če nisi ekumenski. N a smeh ti g re da- 
? es< ko gledaš pred w estm instrsko katedralo  gru- 
c° Prenapetih anglikanskih duhovnikov, ki pošilja­
jo v pekel canterburyjskega nadškofa, ker se je  

rznil sp reje ti povabilo kardinala in p riti p rid igat 
atoličanom. In vsaj z glavo m aješ, ko ne moreš 

razum eti cliftonskega katoliškega škofa, ki se tako 
°ji za svojo čredo, da v svoji škofiji ne dovoli 

anglikanskim duhovnikom prid igati v katoliških
cerkvah ali pa katoliškim  duhovnikom v anglikan- 
skih.

P. KLAVDIJ OKORN, p o z n a n  m n o g im  v Av-
* » 'aliji, z d a j  ž u p n ik  v ZDA, piše v Am eriški do- 
movini;

Po dveh letih  bo fa ra  sv. Janeza zopet im ela 
rv° sv. obhajilo. Z adnjikrat se je to zgodilo še 

j13  starem  prostoru  na Deveti cesti. T ak ra t so bili 
čel l i j 6  otroci za sv- obhajilo. Sedaj, ko se je  za- 
ot ?rganiziran Pouk, je  pa to drugače. Okrog 60 
v bo prejelo prvo sv. obhajilo. Precej razgo-

ved* ^  bil° ’ kak° naj 8,9 t 0  P 1 V 0  SV- obhaJ i l 0  iz" 
del '6  ^°-V V cerkvi *n razne sprem em be v po- 
v Jevanju  zakram entov so posegle tu d i v pripra- 
^  za prvo sv. obhajilo. Končna odločitev je  bila,
t a k ^ t ” ^  cerkev drzi v,sž ali m anJ s ta rega načina, 
in h * ^ ° ' ®tr0ci bodo pristopali po dva in dva 
šan ° d° prejeli sv’ obhajilo stoje. Tako bo olaj- 
r  °, o tr°kom in duhovniku, ker bodo oboji v n a -  
o w  Poz!ci;|i> ko Pride do sv. obhajila. Sv. spoved, 
d a ia ^  ^°^ko govora, so tud i že opravili. Se-
ro sfZagOVarjajo m nenj e’ da o tr°ei do 14. le ta  š ta ­
ba h ?T 1 0 r e j 0  sm rtno g rešiti in jim to re j ni tre- 
naš ° ’ k spovedi’ ko Prejmejo sv. obhajilo. Ni
mn nam en tukaj razprav lja ti o veljavnosti tega 
seda 'Ja Toliko bi Pa rad i povdarili, da če se otrok 
ko K ne b° navadil hoditi k spovedi, se bo še m anj, 

°o odrasel.

nišniV M’0N TR EA LU > KANADA, so v otroški bol- 
zdrav'1' Ug?tovili’ da se otročiči mnogo h itre je  po- 
za s p r J(R Č6 .vjih  zve& r kdo nosi na rokah, preden 
mestu ~Tlm ška uPrava je  izdala poziv na žene v 
tovat a bj med 6 . in 7. uro zvečer p rihajale  pes- 
Pa Ve H°lniČke-' N erodna ura ->e to za gospodinje,
bajale p1 S 6  ^  J'e Javil° nad sto in so tud i res Pr i- 
te re ^  V tako zene’ P° večini poročene in  ma- 
ne> ’z^ z dan vozijo otroke v šole, zlasti pohablje- 
P osW K 6Vne ljUdi po m estu imajo pa organizirano 
važaioZ ° 2  ^ b 0"3’ na kolesih” , da na ta  način do- 
MeŠČan ZaSt0n:)Ske obroke na stanovanja siromašnih
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ZBORNIK 1968 DOSPEL IZ ARGENTIN E

Potoval je debele t r i  m esec e , že  v tiskarn i se 
je  zakasnil proti vsemu pričakovanju  za t r i  me­
sece, za pot do nas pa prav  toliko. Dobili smo ga, 
ko je  bilo za pričujočo številko M ISLI vse p rire ­
jeno. N i bilo časa ne b ra ti ne p isati o njem.

Navedimo tu, kar smo b rali v K atoliškem  g la­
si iz Gorice. Tam so dobili ZBORNIK dosti p re j 
kot mi. P išejo :
No.22 ............

“ B ali sm o se že, d a  le to s  Z b o rn ik  S v o b o d n o  
S lo v e n ije  n e  bo izšel. S tro š k i ,  k i so  z v e z a n i s to  
o b š irn o  k n jig o , so z a d n je  č a s e  n a m re č  to lik o  n a ­
ra s li, d a  j ih  n i več m o g o če  k r i t i  z  re d n o  p ro d a jo  
izv o d o v . L e to s  j e  sam o  u s p e šn a  izv e d b a  n a g r a ­
d n e g a  ž r e b a n ja  v B u e n o s  A ire s u  o m o g o č ila  izd a - 
n je  te g a  Z b o rn ik a .

N o, h v a la  B ogu , s e d a j  j e  Z b o rn ik  d o se g e l t u ­
di n a še  k r a je .  T o  j e  re s  r e p re z e n ta t iv n a  k n jig a :  
324 s t r a n i  v e lik e g a  f o r m a ta  n a  f in e m  p a p i r ju  t e r  
z  u m e tn išk o  p rilo g o . S ic e r  p a  te  k n j ig e  t is te m u , 
k i p o z n a  Z b o rn ik e  iz p r e jš n j ih  le t ,  sp lo h  n i t r e b a  
p r ip o ro č a t i .  T ežk o  b i n a š li  n a  s lo v e n sk e m  k n j i ­
ž n e m  t r g u  k n jig o , ki bi j i  b i la  e n a k o v re d n a . B ila  
bi za  vse  s lo v en sk o  o b č e s tv o  v e lik a  šk o d a , č e  b i 
Z b o rn ik  z a ra d i  f in a n č n ih  te ž a v  p re n e h a l  p r ih a j a t i  
m ed  n a s .”

Letošnji ZBORNIK stane $4 (poštn ina 25 c) 
in se dobi pri M ISLIH pri p. Baziliju v M elbour­
nu te r  pri Janezu Prim ožiču v Brisbanu.

Sezite po njem !

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD
• in d ru g e  n a m e n e
$ 7: A nton G ržina; $ 5: H erm an M uster, Izi­

dor K arbič; $ 3: D. Šedlbauer;
$ 2: Jože Farkaš, Ivan Legiša, K arla Twrdy, 

S tane Plaznik, Jože Gorup, M arija Slokar;
$ 1: Jože Stres, F ranc Ižanc, M arta Ogrizek, 

Jožef Zupančič, Vinc. Štolfa, Jože Lipec, Em il 
Pahor, Ivan Mohar, Jože Brožič, Ivan Gregorich, 
Jože Kordiš, F ranc Danev.

P. PODERŽAJ, IN D IJA . — Neim enovan $10, 
F ranc Uršič $ 1, M arija N : $ 1 . Zadnjič je  bila 
pom ota v tisku. Imelo je  s ta ti $ 91, ne (žal!) 191. 
D anašnja vsota je  to re  $ 103.

SLOMŠKOV SKLAD ni ta  mesec nič n ap re ­
doval. Zadnjič om enjeno svoto $ 50 smo odposlali 
v Rim.

SLOVENIK V RIMU. — Neim enovan $ 30; 
Ivanka K ariž $ 2.

P r is r č n a  h v a la  vsem  d a ro v a lc e m . N a d a l ju jm o !  
P o aeb n n o  se  p r ip o ro č a  d u h o v n išk i zav o d  v R im u :
S L O V E N IK !
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^  <~U i j e l t  <~D e t r o v
PROFESOR DR. YOICE nam drugače ni do­

sti znan, vredno pa je , da zapišemo neke njegove 
izjave. Dal jih  je kot d irek to r pouka in vzgoje v 
okolici m esta Lismore v N SW .: Ko spregovorimo 
o pouku in vzgoji, je  treb a  reči, da smo še vsi v 
otroških letih, ker učenje se začne z rojstvom  in se 
zaključi s sm rtjo , človek, ki se dandanes neha učiti 
in opusti vzgajan je sam ega sebe, naj rajši kar 
leže in  um rje. Ako ostane pri življenju, pa se noče 
učiti, bo kmalu podoben okam eninam, ki jih  vidi­
mo v muzejih. S tvari, ki jih  h ranijo  m uzeji, ne 
spadajo v današn ji čas in današnje življenje, zato 
so tam , k je r so — takorekoč pokopane.

VLADE V IN D IJI federa lna  in državne, odpo­
vedujejo n ad a ljn ja  dovoljenja tu jim  m isijonarjem , 
da bi lahko ostali p ri delu v Indiji. Ne samo k a to ­
liškim, tud i pravoslavnim  in protestantskim . N ji­
hovo delo naj prevzam ejo domačini. To je  lahko 
reči, toda dovolj je  znano, da domačih duhovnikov 
in redovnikov še daleč ni dovolj. V endar vsi ob last­
niki ne podpirajo gonje zoper tu je  m isijonarje. F e­
deralni m inister za zdravje, dr. Škripati Chandra- 
sekhar, je  svojo osebno misel izrazil tako : Hindi in 
naše vlade bi se m orale zavedati, da so nam  k rš­
čanski m isijonarji preskrbeli petino vseh bolnišnic 
v deželi. Ind ija  je  sicer svetovljanska dežela, s tem  
pa ni rečeno, da ta ji Boga in vero vanj. Jaz  sem se 
izšolal v m isijonski šoli, čeprav sem po veri hindu 
Moja žena je  pa k ristjanka, pa dobra.

DVAJSET PROCENTOV zem eljskega prebi­
valstva ima v posesti osem deset procentov zem elj­
skega bogastva. To pove, kako velik je  n a  svetu 
prepad med bogatim i in revnim i (deželami in po- 
edinci). Bogastvo bogatih narašča  vsako leto za 
toliko, ko t so vredne vse afriške dežele z Indijo  
po vrhu. Razum e se, da je  revščina ubogih ob tem  
nesorazm erju  toliko bolj kričeča. In  če pomislimo 
po vsem tem, da je največ sveta krščanskega (ali 
vsaj “krščanskega” ) prav  v deželah, ki so bogate, 
nam  m ora b iti jasno, da bi se m orali k ristjan i glo­
boko zam isliti in se vp raša ti: kaj je  naša naloga?
—  Tako je  p isala v nekem  članku znana B arbara 
W ard.

V GEORGIJI, SOV JETIJA , živi največ s to le t­
nikov. Med njim i je  na jsta re jši človek na svetu, n e ­
ki š ira li Muslimov. S ta r je  baje 162 let. še  pri 
te j s tarosti je  čudno čil in zdrav, še  vedno hodi na 
v r t  in sam pabere solate za obed. Razum e se, da 
ga vse občuduje in vsi ugibajo, kako je  mogel do­
seči tako starost. Tudi zdravniki ga rad i vprašajo, 
kaj je  po njegovih mislih pripomoglo, da tako dol­
go živi. On pa ne ve drugega povedati, odgovar­
ja  le : Moje vsakdanje delo.
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ORKESTER BRATOV AVSENIKOV je  P°
vsej Evropi in preko n je izredno popularizirala 
nem ška izdelovalnica gram ofonskih plošč v Niiren- 
bergu “ T elefunken” . Prodala jih  je  že nad 2,000, 
000. V spomin na to je  podjetje  počastilo Avsenike 
s podelitvijo zlate plošče vsem Avsenikom. Zaslo­
veli so Avseniki po Evropi le ta  1955, ko je  njihovo 
godbo igral celovški radio. Zanje je  zvedela tudi 
Telefunken družba in si od n jih  dobila pravico za 
izdelovanje plošč. Tudi v domovini as mnogi u rij0 

po zgledu Avsenikov in ima baje Slovenija že nad 
100 orkestrov, ki stopajo po poti Avsenikov.

O MARŠALU TITU  je  pisal iz B elgrada do­
pisnik sydneyskega dnevnika, da je  najbolj bogat 
kom unist vsega sveta. Med drugim  pravi: Koliko- 
k ra ten  m ilijonar je , ne more nihče povedati. Ima 
19 splošno znanih posestev širom  po Jugoslavija 
ki so vsa sijajno  oskrbovana, ker m aršal lahko 
vsak čas pride nenapovedan. In  res tud i pogosto 
tako pride. Verodostojni poznavalci razm er pripo­
vedujejo, da na vseh teh k rajih  vsak dan pripra­
vijo obed s štirim i vrstam i jedi, da lahko takoj zač­
no nositi na mizo, če bi se nenadom a pojavil tai» 
Tito, ki se res dostik ra t k a r na lepem prikaže. Do­
pisnik dostavlja, da je  jugoslovansko ljudstvo na 
T ita ponosno prav zaradi njegovega bogastva, 
mu omogoča, da živi kot kakšen k ralj ali cesar no­
vejših  časov . . .

“KLICU TRIGLAVA” , politično neodvisnemu 
mesečniku v Londonu, je  poslal pismo neki E-K- 
Med drugim  prav i: “Nič čudnega, da je  med Slo­
venci mnogo politično neukih in naravnost nepis­
menih ljudi. Tisti, ki so živeli v predvojni Jugo­
slaviji, so bili priče pogostnem u m enjavanju vladi 
katerega ni bilo mogoče prip isati splošnim vo lit' 
vam in ljudski volji. Po vojni pa tudi mnogi 
niso n ikdar od blizu videli dem okratičnega politič­
nega življenja. Politično so to re j prav  tako Pre' 
prosti in zaostali, kot plem ena iz kam ene dobe” .

SENATOR FRANK LAUSHE v Ameriki j e 
pri zadnjih  volitvah, prim arnih, ki so se vršile "■ 
m aja, propadel ko t kandidat za volitve v noven1' 
bru. Volilci so dali dosti več glasov njegovem u tek­
mecu, nekem u Gilliganu, ki je  dosti m lajši od 
Lauscheta. Naš ro jak  je s ta r  72 let, vendar to n' 
vplivalo na njegov poraz. Podrla ga je  strankina 
m ašina, k e r  je  hodil rad  svoja pota in si ni dal dik­
tira ti od strankinih  m ogočnjakov, ra jš i je  posluša1 
lastno vest in se po n je j ravnal. Z odhodom Lau" 
scheta iz politike bo zaključena e n a  najbo lj edin' 
stvenih političnih karie r v am eriški zgodovini.

Misli, July, 19®**



PODZEMNA ANTARKTIKA prihaja počasi 
dan po zaslugi sovjetskih preiskovalcev, ki im a­

jo na A ntark tik i svojo postajo. Skozi večni led so 
Zvrtali na sto tine m etrov globoke luknje v pod- 
Zemlje in tam  spodaj izkopali prim erne prostore za 
lr>staliranje inštrum entov. Sodijo, da je  v ondotni 
z®ttilji dosti raznih  rud  in dragih diam antov. P ra- 
!^ ° , da ho treb a  zain teresirati še mnoge druge de- 

e> da bodo skupno šle na delo za izkoriščanje 
.aai čakajočega bogastva. To, kar zdaj počno sov- 
^  ski znanstveniki, je  le začetno pionirsko delo. 

erJamejo pa, da bo v prihodnjem  sto le tju  postala
ntark tika izredno važna za vso svetovno indu­

strijo.

v SLOVENSKE USTANOVE V TORONTU si je  
apriiu ogledalo lepo število organiziranih m ed­

narodnih časnikarjev. Oglasili so se na sedežu Slo- 
narodne zveze, v Slovenski pisarni, v Na- 

^ ern domu in obiskali obe slovenski župnijski 
ho Vl ^ asn^ arJ> so pripadali po narodnosti Če­
če ’ ^k ra jincem , Belorusom, Poljakom , Latvij- 
jt”1’ Litvancem, Japoncem , Nemcem, M adžarom, 

om in Srbom. V svojih narodnostnih časopisih 
obširno poročali o slovenskih ustanovah ve­

j a t a  Toronto.

k; SAVA” v AM ERIKI ni tis ta  slovenska Sava, 
ko ^  ^ ac 0̂VUici n a  Gorenjskem dobi svoje ime, 
Od V Ŝ Upno strugo z lije ta  Bohinjka in  Dolinka. 
lje P °tenr teče Sava skozi vse slovensko ozem-
riko tUd’ am eriška “Sava” obvlada vso Ame-
dem 'k '°der»^e Prebivai°  in štud ira jo  slovenski aka- 
2uje' -j, SeŽe Cel° pr,sko meJe — v Kanado. Pove­
l j ^  v skuPno organizacijo, ki si je  naložila ve- 
Slov 6 ^ -Za narod- N jeno ime je  nastalo iz naziva: 
veig6^ ^ a k a d e m ik i  v Ameriki. Savin odsek v Cle- 
Slovn u. Je nadel celo nalogo, da izdela film  o 
akr>i^nCv.  ̂ v anSleščini. A pelira na vse odseke, naj 

J 0  živahno podpro.

Dij Mo l i t v e  v  F r a n c i j i  v zadnjem  tednu ju-
r °kih '<]-SPet pokaza,,s> da velja de Gaulle v očeh ši- 
*>arod J U d s l< il1  Plasti za edinega rešite lja  države in 
Ne a ' so mu zaupnico kot m enda še nikoli. 
0 staham° ^ ranc’j a se Je oddahnila, tud i Evropa in 
st ]fSVet’ M enda res ni kazalo drugega, kot voliti 
Mord ° ’ v°di de Gaulle, ali pa iti v pr^kucijo. 
Posv a . naravn°st v komunizem, kot je  de Gaulle 
^ogel^H 0benem  2  oddihom se svet čudi, kako je  
1° p . Gaulle tako veličastno zm agati, ko je  m a- 
r °hn 1 VSS F rancii a z dem onstracijam i in š tra jk i 

n jega in njegovo vlado. Pojasnilo 
2  nem -a te r ' najdej °  v spoznanju širokih m nožic: 
«i0r m  ’n Pretepi po ulicah ne pridem o n ika-

July, 1908

ŠTUDEN TJE V BELGRADU so se kmalu za
francoskim i spustili na ulice in podobno rohneli. 
Policija, ki je  nastopila z represalijam i, ni nič op­
ravila. š tu d en te  je  pomiril šele Tito sam — za kako 
dolgo? Zanimivo je , da so se oblasti zelo bale, da 
bodo belgrajske nem ire ponovili v drugih večjih 
mestih. V L jubljani so oblastniki poslali n a  televi­
zijo podpredsednika izvršnega sveta dr. H očevar­
ja , ki je  javno posvaril: ne bomo reševali kakih 
problemov na ulici. Položaja bi se mogli polastiti 
neodgovorni avanturisti in bi lahko prišlo do n a ­
silja in poškodovanj. Vsak poskus nasilja  bo odloč­
no zavrnjen, študentom  so odprta v ra ta  p ri oblas­
teh za resen razgovor in iskanje zaželenih rešitev.

TOVARNA ŠIVALNIH STROJEV v Zadru je
ugodila prošnji uredništva Glas koncila v Zagrebu, 
ki je  prosila, naj mu tovarna podari nekaj šivalnih 
stro jev  znamke “ Bogat” za sirom ašne ženske, k i si 
brez šivalnega stro ja  ne m orejo služiti kruha. N e­
katere  so invalidne. Glas koncila je  že nekaj časa 
zbiral milodare za nabavo takih  stro jev , končno je  
zaprosil podje tje v Zadru za nekaj zastonjskih 
strojev. Tovarna je odgovorila, da bo vsak mesec 
darovala po en tak  stro j, pozneje pa še boljše 
znam ke: Jadranka in Ana.

MARTA SITAR IZ SEVNICE ob Savi in Lu­
kas A koth Owaga, črnec iz K enije v A friki, s ta  se 
poročila po katoliškem obredu n a  Reki, H rvatska. 
ženin  je  študent pomorskih znanosti na Reki že 
okoli š tiri leta in član pevskega zbora v cerkvi 
Gospe Lurške. N enavadna poroka med črnim  ženi­
nom in belo nevesto je izzvala v m estu mnogo za­
nim anja. N a svatovščini so bili mnogi črni dijaki, 
ki študirajo skupno z Lukasom Akothom.

O AM ERIŠKIH SLOVENCIH smo brali v on-
dotnem  tisku: Prvi rod ostane zvesto slovenski, če­
tudi m orda samo zato, ker kaj drugega b iti ne mo­
re. Drugi rod pogosto poskuša biti rod čistih Ame- 
rikancev, često morda zato, k e r je  bilo staršem  to 
onemogočeno. T re tji rod pa hoče b iti več kot samo 
rod Amerikancev. Zato se zateče spet v svoje slo­
venstvo in začenja spet ču titi slovensko te r  zadobi 
ponos na svoje prednike, na slovenska izročila že 
um rlih pa nepozabnih pradedov.

V LJUBLJANI JE  B IL  GOSPODINJSKI TE­
ČAJ za poročene moške, Pouk je  bil v kuharstvu 
in vseh ostalih gospodinjskih opravkih, vključno 
negi o trok in higieni. Poročajo, da se je te ča ja  ude­
leževalo veliko število moških, tud i že starejših . 
Uspeh teča ja  sm atrajo  za velik napredek sodobne 
slovenske družbe.
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KOTIČEK NAŠIH MALIH

D ra g i o t ro c i :  —

Sem imela dolge počitnice, kajne — celo leto 
as nisem nič oglasila. Lansko leto smo se ob tem  
času v Nemčiji veselili konca šolskega leta. N ajbolj 
m enda jaz. Im ela sem polno načrtov: osvojiti si 
G rintavec v Kamniških Alpah, kopati se v Jad ran u  
in še e n k ra t p riti na Triglav. Lep program  za šest 
tednov! Kako je  bilo, vam  bom že še kaj povedala.

Evropo sem zapustila konec ja n u a r ja  letos. 
Več dni ji bil hud mraz, od 20 do 25 stopinj Celzija 
pod ničlo V M elbournu me je  pa pozdravila vroči­
na. Zelo sem se potila. N ajbolj čudno se mi je zde­
lo, ko smo morali varčevati z vodo.

Mnogi me sprašujejo , kako je  bilo doma. Moj 
odgovor je  vedno isti: L epo !1 Kako naj v nekaj mi­
nu tah  povem, kaj sem doživela v dveh letih! Ivan 
Cankar je  zapisal, da je  domovina kakor zdrav­
je. Mnogi naši so razočarani, ko pridejo domov na 
obisk. Prašne ceste, tesna stanovanja, draginja, 
rev šč in a .. .  Ampak domovina im a š>9 vedno svoj 
ča r: planine, gozdovi, doline, b istre  vode, pojoče 
zvonove. L jud je med Sočo in Muro so dobri in teh 
ne more vzeti nobena oblast.

“Lepo je  dom a” sta  mi rek la tud i P ahorjeva 
dečka od tu , ki sta  z mano obiskala Slovenijo. Vem, 
da boste tako rekli tudi drugi otroci, ko boste 
obiskali domovino staršev. Za ta  mesec gdična D ra­
ga S etn ikar pošilja pravljico in uganke. Nedavno 
je  prišla iz L jubljane. Tam je  končala učiteljišče. 
O bljubila je , da bo poslala v Kotiček še več pravljic 
in zgodbic. Pa je  rekla, da m orate tud i sam i pi­
sati. Saj boste, kajne? — Lepo pozdravlja vaša — 
A n ica .

D ra g i  K o t ič k a r j i :  —  Bom nekaj napisala, da 
bo Kotiček oživel. Hodim v šolo A quinas College 
v Ringwoodu pri M elbournu. Učijo nas sestre iz pet 
različnih redov. Zraven imamo tu d i učiteljice, ki
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niso nune. Ni dolgo, ko smo imeli izpite. Zdaj ča­
kam na rede in trepetam . Hodim tud i v slovensko 
šolo. Moj štirile tn i b ratec Branko hoče tud i iti- 
Ko je  bila ig ra  “ Sneguljčica” , je  hotel b iti za 
palčka, da bi imel dolgo brado. Mama m u je  do­
povedala, da je  še prem ajhen. V šolo bo šel, ko bo 
večji. To si je  zapomnil. P rišla je  nas obiskat gospa, 
ki je  bila kar velika. Branko ji je  rekel: Ti si ma­
la te ta , nisi velika. Ko se je  zučudila in prašala, 
zakaj tako, ji je  povedal: Zato, ker ne greš v  šolo. 
Samo veliki grejo  v šolo, veš. — Lepe pozdrave 
vsem od L ily  T o m až ič .

P ra v l j ic a  o u sm ilje n i  T in k i

P red  mnogimi leti je  živela deklica Tinka. 
N jena m ati je  bila bolna. T inka je m orala sama 
delati za kruh. Poleti je  pridno nabira la borovni­
ce in jih  prodajala. Za dom je  kupila najbolj po­
trebne reči.

Neki dan ni prinesla kruha, z njo je  prišel 
psiček. Mami je  povedala, da je  denar dala mož«, 
ki je hotel psička ubiti. Sedaj so bili pri hiši trije 
in T inka je  m orala b iti še bolj pridna za delo. Vsi 
so m orali jesti. Kmalu je  Tinka tako rešila  tudi 
muco. M ati ni nič rekla, je s ti so morali š tirje .

P rišla jč  jesen. T inka je bila pastirica. Vide­
la je , kako so p astirji pretepali kačo, ki se je  son­
čila. T inka jih  je  prosila, naj nehajo. Res so pus­
tili kačo in odšli. T ak rat je  pa kača spregovorila:

“Pojdi z menoj, Tinka, m oja m ati te  bo bogato 
nagradila. Samo nič z lata  ne vzemi, pa tud i srebr® 
ne, samo njen prstan  vzem i!”

Tinka je  šla s kačo in n jena  m ati j i  je  ponU' 
ja la zlata, pa ga deklica ni hotela. Kazala je  na 
prstan . M ati-kača ga ni rada dala. Pogledala j e 
hčerko in pomislila, kako ji  je  T inka rešila živ­
ljenje. Že je  bil p rstan  Tinkin.

Zvečer so sedeli p ri neslanem  močniku vsi: 
m ati, Tinka, psiček in muca. M ati si je  zaželela 
dobre vroče juhe. Takoj je  bila miza polna. Ni bila 
samo juha, bilo je  dosti vsega dobrega. T ri lep® 
vile so stregle pri jedi. Od ta k ra t niso bili več 
lačni, ne m ati, ne Tinka, ne psiček, ne muca. 
D ra g a  S e tn ik a r .

U g a n k e

S ta ra  baba grbasta , s ta ra  baba škrbasta, kraj 
vode poseda, v zrcalo se gleda.

Z ju tra j po štirih , opoldne po dveh, zvečer P°
treh.

Uho ima, nič ne sliši, im ajo jo pri vsaki hiši-
Na strehi čepi in pipo kadi.
Luknjica pri luknjici, pa vendar vodo drži.

Misli, July, 1968



BLAGOSLOVLJENO PRESENEČENJE
Naročnica iz V ictorije

Z KOKO V ROKI sva hodila po parku  mel­
bournskega predm estja. Nekaj časa poprej se nis­
va videla in zdaj je  bilo veselje nad zopetnim sni­
denjem toliko večje. Okoli najin ih  src je  že začela 
ljubezen kovati obroček naklonjenosti in zvestobe.

Obujala sva spomie na prvo srečanje visoko v 
Zasneženih avstra lsk ih  hribih. Tedaj zagledani v 
fantovi levici m ajhno škatlico.

“ Presenečnej!’’ se mi je  nasmehnil in mi obesil 
okoli v ra tu  verižico z zlatim  križcem.

G injena asm iskala besed zahvale. S tisnila 
sem se k njemu in čutila, kako močno mu bije srce.

“Moji dušici”, m i je  zašepetal na uho.” Prve- 
111 u dekletu v A vstraliji, prvemu in edinemu od 
Vedno tvojega Jožeta. . .”

Ljubeče sem zrla vanj, Pobožal me je  po la­
seh in obraz mu je  sijal od sreče.

Bil je  krasen pomladni večer, na nebu so zaža­
rele prve zvezde. Moje misli so hitele preko njih
* Njemu, ki je  vse ustvaril, ustvaril tud i ljubezen 
^ed fantom  in dekletom. “O Bog,” sem prosila,

“daj da ne bova nikoli razočarana! Saj je  najina  
ljubezen tako lepa in čista. Vse bom storila, da jo 
ohranim  tako. . . ’’

Po treh  mesecih sva stopila pred oltar. Neka 
bojazen se mi je  p rik rad la v srce in s tresočim i 
se koleni sem sta la  poleg njega. Pogled sem upirala  
v podobo M arije Pom agaj. K olikokrat sem se že 
poprej zatekla v njeno varstvo! Misel nanjo mi je 
dalala veselje, v molitvi k N jej sem vedno našla 
m ir in tolažbo. Tudi to k ra t je  ona pregnala mojo 
bojazen in  strah . Spoznala sem, da se ni treba ba­
ti poloma, če bova le z možem ravna la  po volji 
božji. —

Od ta k ra t je  poteklo nekaj let. N a najinem  
polju ljubezni ra s te ta  dva nežna cveta. Skrbno ju  
negujeva in  hvaliva Boga za čudoviti dar. Sinko 
še ni popraševal po svojem prihodu na svet, toda 
kako p rav  je imel, ko sem ga slišala pred dnevi 
razlagati sestrici:

“Ti si naša  m ala Mojci, veš! Bogec te je  dal 
in mene tudi. To je  bil p riden !”

A jd a  V i l la g e .  — Kaj ko bi še jaz spregovorila
0  ajdi? V A vstraliji bo treb a  zalo paziti, da je  ne 
Pomori slana. Ko je gotovo, da v tis tem  letnem  
casu slane ne bo več, se vseje a jda  približno za 
inco globoko, če  v tednu  dni ve  ozeleni, je  znak, 

a Je bilo seme starO ali pa zem lja prem okra in 
P^m rzla. če  se seje ajda poleti, je  treb a  gledati 

t°> da je  zem lja vlažna. T ak ra t as h itro  posuši. 
. 0  drži tudi za druga semena. K adar ajda cvete, 

Vročina ali v e te r lahko hitro  pomori. Od setve
0  žetve vzame ajdi okoli dva meseca in pol. S ta 

?a dve vrsti a jd e : siva in črna. Siva cvete belo, 
*r*a rdeče. Doma nam  je  rasel med ajdo tud i ple- 

> ki je  bil zelo ajdi podoben, rekli smo m u ci- 
f anka. Parm i na P o in t P iperju  želim veliko uspe- 
^ 2  ajdo, am pak jaz  bi rajši sejala proso. Z njim  
'b i lo  veliko m anj cirkusa in m lečna kaša se mi

1 dosti boljša ko t ajdovi žgannci. —  Pozdravlja 
Kainik.

, 1* današnjih  tovarn  v Sloveniji baje  prihajajo
abi izdelki. Nekdo je  o tem  takole povedal:

‘Še kolo zgodovine bi se brž polomilo, ča bi 
a izdelale naše tovarne .”

  * _

PROŠNJA NAROČNIKOM

Sm o že  v d ru g i  p o lo v ic i le ta ,  p ra v  to lik o  čez 
p o lo v ico  n a ro č n ik o v  je  le to s  d o s le j o b n o v ilo  n a r o č ­
n in o .

Ž e n e k a j  te d n o v  sam o  še  —  k a p lja .  S la b o  z n a ­
m enje!* L ep o  p ro sim o  z a o s ta le , n a j  v e n d a r  sa m i od 
se b e  p o š lje jo  sv o j d o lg  in  n a m  ta k o  p r ih r a n i jo  p o ­
š i l ja n je  o p o m in o v , ki je m ljo  m n o g o  č a sa , p a  se v e ­
d a  tu d i  d e n a r ja  p r ilič n o  m ero . Ž e  v n a p r e j  i s k re n a  
h v a la !  —  U p ra v a .
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P R IŠ L O  J E  V P R A Š A N J E  _  O D G O V A R JA M O

Iz Slovenske
Duhovniške 
Pisarne n.s.w .

Tel. za p. V alerijana : 31-3655 

Naslov: 6 6  Gordon S treet, Paddington, 

N.S.W. 2021.

S lu ž b e  b o ž je

N e d e l ja  21. j u l i j a  ( tre tja  v m esecu):
L e ic h h a rd t  (sv. Jožef) ob 10:30 
CANBERRA (Braddon) ob  6 . z v e č e r

N e d e l ja  28. j u l i j a  (če trta ) :
Sydney (St. P atrick ) ob 10:30 
V illaw o o d  (G urner Rd.) ob  10:15

N e d e l ja  4. a v g u s ta  (prva v m esecu ):
B lac k to w n  (sta ra  cerkev) ob 10:30 
C ro y d o n  P a r k  (sv. Janez) ob  10:30

N e d e l ja  11. a v g u s ta  (druga) :
Sydney (St. Patrick) ob 10:30 
WOLLONGONG (St. F rancis H) ob 4:45

Č e tr te k  15. a v g u s ta  (VNEBOVZETJE M ARIJINO) 
S y d n e y  (St. P atrick ) ob 8 . z v e č e r  
(Je edini z a p o v e d a n  M arijin p ra z n ik  v Av­

straliji)

K M O L IT V I ZA D O M O V IN O

K ro ž e k  S lo m šek  - B a ra g a  vabi k molitvi v n e ­
d e ljo  11. a v g u s ta ,  drugo v mesecu ko t po navadi, v 
kapelico sv. F rančiška, Paddington, o b  2. pop .

V domovini bo v tem  pole tju  več B a ra g o v ih  
s la v n o s ti,  v duhu in z m olitvijo se bomo združili z 
ro jaki doma, da bi Baragov duh prevzel duše in 
srca Slovencev v domovini in po svetu.

KDO MU BO POVEDAL?
Baje je  nekje v Sydneyu ali d rugje v A vstra­

liji T ržačan F ra n c e s c o  E m ili — po slovensko 
A leksander Milič, 48 le t sta r. Išče ga nečakinja 
Zorka S tavar, via Rismondo 2, T rst 34133, Ita lija .

Ž e d ru g ič  sm o d o b ili p ism o  od  n e k o d , k i g o ­
v o ri o lu ršk i  M a te r i  b o ž ji  in  n a ro č a , d a  m o ram o  
ta k o j  vse  p re p is a t i  in  p o s la ti  n a  o sem  n aslo v o v . 
N e k d o  n a m  je  re k e l, d a  n a j  p ism o  se ž g em o . A li je  
im el p r a v ?

Zelo prav je  imel. Seveda bi pismo lahko tudi 
raz trga li ali kakorkoli uničili. Ne zato, k er je  go­
vorilo o M ateri božji, m orda je  bilo tisto  lepo in 
prav. Zato, ker je naročalo, da m orate isto pismo 
poslati na osem nadaljnjih  naslovov. V tem  naro­
čilu je  bilo gotovo nekaj prazne vere ali celo vra- 
žarstva.

Taka pisma s takim  naročilom so znana stvar. 
N ajvečkrat, kolikor zadevo poznamo, gre za pisma 
v zvezi s sv. Antonom. Naročilo navadno pravi: 
prepišite in pošljite na 13 naslovov. Ako to  nap ra­
vite, vas bo zadela velika sreča, ako ne, pride veli­
ka nesreča . . .

V takem  naročilu je  zvrhana m era prazne ve­
re, Bogu in Cerkvi neljube. Cerkev nas uči, kako 
naj svetnike častimo in v življenju posnemamo, 
takšna “verižna pism a” , ko t jim  navadno rečemo, 
so pa iznajdba praznovernih ljudi, ki si s tvari sami 
izm išljajo. S takim  početjem  dokazujejo, da krščan­
stva niso dojeli in ga pred svetom izpostavljajo 
sm ešenju. Držimo se tega, kar po božjem  razodet­
ju  uči Cerkev, raznim  “verižnikom ” pa n ikar ne 
nasedajm o!

N A Š E  R O M A N JE  V A V G U S T U : 

C A B R A M A T T A

V č a s t  M a r iji  V n e n b o v z e ti  bomo imeli rom anje 
v n e d e l jo  p o  p ra z n ik u :  18. a v g u s ta  

v  c e rk e v  S rc a  J e z u s o v e g a :  C A B R A M A T T A  
P ark  St., blizu postaje , ob C abram atta parku 

R e z e r v ir a j te  si t a  d a n . V eč  p r ih o d n jič

P . VALERIAN SE VRAČA

Poroča, da se vrne v soboto 20. ju lija  zjutraj- 
Upajm o, da bo njegov ptič p rifrčal točno po napo­
vedi. Rom anja v Rim z drugim i izletniki se ni ude­
ležil, preveč opravkov je  imel v domovini.

Ko se vrne, ga bomo naprosili, da nam  bo o 
svojih doživljajih in vtisih poročal o priliki ro­
m anja v C abram atto, kot je na drugem  m estu na­
povedano. Za s e d a j: DOBRODOŠEL NAZAJ MED 
NAS!
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O NAČELIH, KI SO NEZMOTNA
Po: Vinko Brum en, ISK A N JA )

Skušam o dojeti glavne črte, nekatere bolj 
splošne predpise, po katerih  moremo usm erjati 
svoje delo in  ravnanje, da ostane čimbolj v 
skladu z etičnim  ali nravnim  redom. Te pred­
pise, te vodilne m isli, k i  n a j vodijo naše sj)o- 
znanje in  ravnanje, imenujemo N A Č E L A . In  
ta so tisto, /dar moramo spoznati, da moremo 
Prov usm erja ti svoje življenje.

POZNAMO NAČELA, K I SO SAMA NA SEBI 
NEZMOTNA. K ar je  Bog razodel, je  resnično, ker 
se Bog ne more ne m otiti ne v zmoto zavajati. 
A vendar lahko za nas ljudi tudi p r i teh načelih 
Nastopijo težave. Že za to, da se je  Bog sploh r a ­
zodel ljudem, je  bilo treba, da se je  razodel v člo­
veškem jeziku ljudem z določeno miselnostjo in 
določeno stopnjo spoznanja in  um evanja.

‘Božje besede, ki so izražene v človeških jezi- 
, > so se nam reč m orale prilič iti človeški govo- 

rici • Bog, ki je  neskončen in  neomejen, je  upo­
rabil sredstvo, ki je omejeno, ki more le zelo ne- 
Pnkladno, zelo nepopolno izraziti to, k a r  je  bilo 
Razodeto — idejo božjo. Bog se je  razodel ljudem,

1 so pač po navdihnjenju, a  v skladu s svojim 
^ača jem , svojim časom in svojo ku ltu ro  dali izraz 

mu> kar  je bilo razodeto. Zato h istorična metoda 
^ razlagi sv. pism a skuša dojeti polnost smisla, ka-

01 8 'a je doživel pisec sv. pism a v trenutku , ko je  
Pisal; z(jj ge plodna ta  metoda in bolj zaneslji-
! a> kakor pa dedukcije iz tekstov ali splošnih n a­
čel.

Ne smeno niti prezreti, da vsebuje sv. pismo, 
asti v s ta ri zavezi, tudi mnogo “obrednih in p ra ­

g i h  navodil, ki so bila odpravljena z novo zavezo 
^a  so tudi mnogi predpisi v novi zavezi imeli 
časovni in priložnostni značaj te r  danes več ne 

vezujejo. Mnogi drugi predpisi pa so potrebni 
»Im ačenja”.
 ̂ ^ ato je  načelo, tako kot je  prišlo do nas, četu- 

. sebi nezmotno, vendar za nas lahko v ir težav 
111 dvomov.

K aj vse vsebuje načelo, izraženo v četrti božji 
*aPovesdi: Spoštuj očeta in m a te r . . . .  K aj se pravi 
gostovati očeta in  m a te r?  Naučili smo se, da smo 

smislu te  zapovedi sta ršem  dolžni ljubezen ,spoštu­
je  in  pokorščino —  a kako naj vse to  izkazuje- 

°- Zakaj se v razlagi o spoštovanju, ki samo o 
k ern_.zaPoved govori, dodaja ta  še ljubezen in po- 

0 rsčina? Ali zapoved o spoštovanju vsebuje tud i to 
°je ali ne?

Pa tud i: kdo je  mišljen, ko je  govor o očetu in 
''i '■ Ali res samo rodni oče in rodna m ati?  Bo­

d a l i ,  j uiy> i9gg

goslovci in nravoslovci so iz te  zapovedi izpeljali 
praktično vso etiko človeških skupnosti, k i jo  osta­
le zapovedi (5.-10.) le še natančneje določajo, po­
jasn ju je jo  in podkrepljajo. Z lasti p a  so odkrili v 4. 
zapovedi navodila in p rav ila  za ureditev našega 
razmerja do vseh vrst naših vodnikov in  predstojni­
kov  te r  do vsega, k a r  oni predstav lja jo  (Narod, do­
movina, d rž a v a .. .  )

To p riča o izrednem notranjem  bogastvu nače­
la, ki ga imamo izraženega v tako preprosti obliki 
(spoštuj očeta in  m a te r . . .  ). A kaže tudi, da ni ta ­
ko lahko razk riti vsega bogastva, izčrpati vse n je­
gove razsežnosti. Tudi tuka j velja, k a r  je  bilo na 
cerkvenem zboru rečeno o evangeliju: Evangelij je 
in ostane isti. A nobena doba se ne more hvaliti, 
da je polno zajela neizmerno bogastvo Kristusovo. 
Sveti Duh nam  je  bil obljubljen, da nas korakoma 
uv a ja  v polnost resnice.

P ri vsem naporu, da neko razodeto načelo 
tolmačimo v podrobnostih, se moremo tud i zmotiti. 
Načelo, ki je  samo n a  sebi nezmotno, more ob ne­
pravilnem  tolm ačenju posta ti za nas v ir  zmote.

Zato p a  je  Cerkev dobila od svojega U stano­
v ite lja  nalogo, da ohrani čisto in  tolmači oznanilo, 
ki ga je  On prinesel in dal. P ri tem im a pomoč 
Svetega Duha in  je  v slovesnih razglasitvah, ob­
veznih za vse vernike, nezmotljiva. N jene opredelbe 
so za nas drugi v ir  nezmotnih načel.

A tudi Cerkev more govoriti le v človeškem 
jeziku, običajno le v enem izmed nešteto, ki jih 
govori i}li jih  je  govorilo človeštvo. In  to  sredstvo — 
jezik človeški — nalaga cerkvenem u učiteljstvu  
nu jne om ejitve, K ristusov nauk  vsebuje več nego 
moremo izraziti z besedami človeškega jezika. Tudi 
več kot m orejo za je ti hipne logične izvedbe iz n je­
gove človeško izražene vsebine.

In  zopet je prepuščeno bogoslovnemu razisko­
vanju  in rednemu cerkvenemu učiteljstvu, da se 
doseže pravilno tolm ačenje nauka in  vsega tistega, 
k a r  je  v njem  obseženo, pa ne izrecno povedano. 
A k er Cerkev ni gospodarica resnice, am pak samo 
njena varuhin ja, je  umljivo, da je  zelo previdna 
v svojih odločitvah in v načinu, kako skuša K ristu ­
sov nauk z besedo izraziti. M arsikdaj čaka, da kako 
spoznanje tudi po človeško dozori, preden zavzame 
odločilno stališče.

Tako lahko pride do tega, da vernikom m anjka 
jasna  beseda o kakem perečem  vprašan ju  in nim ajo 
določenega navodila za ravnan je v kakem  kon­
kretnem  položaju. Mnogi govori na zadnjem  ve­
soljnem cerkvenem zboru pričajo  o tem .
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N EW  SOUTH W ALES

C o n c o rd . — Govoril sem z rojakom  Sloven­
cem, ki je  poročen z M altežanko. K er ni naročen 
na  M ISLI, teg a  ne bo bral in me tud i “izdal” ne 
bo. Vprašal sem ga: Ali svojo ženo in otroke kaj 
slovensko učiš? Je  rekel, da ne. V prašal sem še: 
Ali žena tebe kaj po m altežansko uči in  otroke? 
Je  rekel, da ne. Nisem bil zadovoljen in sem rekel: 
Oba s ta  slaba narodnjaka, ti in žena. Ali ti ne mis­
liš tako? Je  rekel, da ne. Potem  nisem več vpra­
šal, sam od sebe je  povedal: Veš, Pepe, najbolj 
praktično je tako, kot je . Z ženo se im ava rada, 
včasih se pa le pošteno skregava. In ta k ra t žena 
vpije nam e po m altežansko, jaz  pa nanjo  po slo­
vensko. Tako nobeden od n a ju  ne ve, kaj drugi 
rjove, nobeden od naju ni razžaljen . In  še to  ti 
povem : najin i otroci ta k ra t mislijo, da se igrava 
te a te r, pa se nič ne pohujšajo. Sm ejejo se nam a 
in ploskajo. N a to nisem mogel drugega k o t — plos­
kati. —  P e p e  M e tu lj .

I n g le b u m .  — Ko pošiljam o naročnino, naj p ri­
pišemo par vrstic, želim o dati p riznanje lepo iz­
b ran i vsebini m esečnika M ISLI. V letih , ki smo jih  
že preživeli v A vstraliji, smo se za silo naučili 
tuka jšn jega  jezika, da čitamo tud i avstralske liste, 
ali še vedno nam je  najlepša “naša beseda.” Zato 
lis t M IS L I visoko cenimo. P rejm ite lepe pozdrave 
od d r u ž in e  K a rb ič .

P o in t  P ip e r .  — Janez Primožič v p rejšn ji naši 
številki ugiba v zadevi bivšega Baragovega gradu  
v Trebnjem : ali je  isti, ko t sta  ga pozneje im ela 
v lasti n jegov stric in te ta?  Dr. F ranc Jaklič piše 
v svoji knjig i BARAGA: Baragov oče, pol km et 
pol graščak, je  bil podjeten  gospodar. L eta 1799 
je  prodal Malo vas S antu  T reu in kupil vse večji 
in bolj gosposki treban jsk i grad, oddaljen od Ma­
le vasi le eno uro hoda. Od vasi T rebnje ga loči 
rečica Temenica. Grad še zdaj krepko stoji, pri- 
slojen n a  gozdnat grič. Tudi gospodarska po­
slopja so še sedaj ista. Pri vhodu straži m ajhen 
kam nit lev. Grad je  izpeljan okoli m ajhneva četve- 
roko tnega dvorišča. N a n o tran ji stran i prvega nad ­
strop ja  je  odprt hodnik na stebre. Zadaj za g ra ­
dom, pred bukovim gozdom, je  prostoren v rt, na 
k a terega  gleda odprta  veranda. —  K njiga je  šla 
v  tisk  v A rgentin i le ta  1955. Jakličev  opis brez 
dvoma drži še danes. — Ur.

No. Sydney. — Globoko se mi je vtisnil v spo­
min članek v majskih M ISLIH skupaj s sliko, W 
nam je  predstavila tako odličnega Slovenca v 
Ameriki, senato rja  F ranka Lavšeta. Iz jav lja  sam, 
da se ima svoji m ateri zahvaliti, da se je  naučil 
slovensko in tega nikoli ni pozabil. Ob tem  zgledu 
bi rad a  zaklicala našim  tukajšnim  staršem : učite 
svoje otroke slovensko! P ošilja jte  jih , če mogoče,
v Slomškovo šolo! Ne stane nič, najm anj ona, k ' 
jo  im ate kar v domači hiši, ako le hočete tam  učiti 
slovenščino. Ko človek sliši po slovenskih hišah, 
kako otroci le angleško govore in celo sta rši z n ji­
mi, se mu m ora naprav iti milo pri srcu. Razum e­
jo, pravijo starši, pa nočejo govoriti. N astane 
vprašanje, zakaj je  tako? Prem alo zavedni starši 
jih  tudi vse prem alo navaja jo  k  tem u, da bi govo­
rili po domače. In sram  jih  je  pred Avstralci, da 
bi slišali Slovence po svoje govoriti. Le kaj naj bi 
bilo v tem  narobe? A vstralci po večini znajo  samo 
en jezik, ali se ne bi rajši oni sram ovali pred tis­
timi, ki jih  govore več? Poznam m ater, ki je  ® 
otroki prišla iz Nemčije. Tam res niso imeli pri­
ložnosti za kaj drugega, govorili so samo nemško, 
ali tu  so se naučili slovensko in celo k ar dobro pi­
šejo. Čast takim  m ateram ! Da bi jih  bilo več! Nič 
se ne bojte, starši, angleško se bodo vaši otroci v 
tuka jšn jih  šolah k a r  h itro  naučili, n i treb a , da 
bi pobirali angleščino od vas. Slovenščine p a  ne 
bodo znali, če je  doma ne uporabljajo . Vzemite si 
to  k srcu, nekoč vam bodo otroci hvaležni! — 
Z v e s ta  n a ro č n ic a .

VICTORIA

M e lb o u rn e . Sobota 27. ju lija  bo prinesla naši 
naselbini nekaj posebnega. K ar dvakrat, popoldne 
in zvečer, bo vprizorjena igra D IV JI LOVEC. V 
prejšnji številki M ISLI je  oglas govoril samo 0  

večerni predstavi, nato so se igralci odločili tudi 
za popoldansko predstavo. K er je  dvorana dosti 
m ajhna, jo  res prav lahko napolnimo dvakrat. Ig ' 
ralci to  zaslužijo. Ig ra  zahteva okoli 30 vlog in že 
nekaj mesecev hodijo na vajo po dvakrat n a  teden. 
Vse vloge so videti dobro zasedene. P rav  gotovo 
bo ta  igra za nas izreden užitek. Komaj smo s' 
upali m isliti, ko se je  začelo govoriti o te j igri, da
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se bodo našli tako požrtvovalni ljud je med nami, 
Pa se je  le zgodilo. Vsa čast in že naprej iskrena 
čestitke. T rdno upamo, da se bodo ro jak i in  ro ja ­
kinje zavedale dolžnosti, da se oddolžijo igralski 
družini z veliko udeležbo. — M a rija  N.

Q U E E N S L A N D

B r is b a n e .  — Hvala M ariji Peršičevi za  popis 
narodne noše. Nam v Brisbanu je  prišel kakor n a­
lašč. Videli smo nam reč p ri procesiji sv. Rešnjega 
Telesa letos prve narodne noše v naši naselbini, 
^ato je popis zbudil pozornost in gotovo se bo še 
več naših navdušilo zanje. Šiviljam bo olajšano de­
lo« saj im ajo zdaj lepo navodilo, kako naj zbirajo 
blago in režejo mere. Ko om enjam  procesijo, naj 
Povem, da smo se je  Slovenci udeležili v lepem šte- 
v*lu pod zastavo Marije Pom agaj in sv. b ratov Ci- 
rila in M etoda. Ta procesija je  največja verska 
slavnost na prostem  v Brisbanu. Letos nismo do- 
Seždi navadnega števila —  75,000 —  bil je  deževen 

ploha je procesijo malo oprala, vseeno nas je  
60,000 in nihče ni zbežal ne iz procesije ne s 

stadiona. — M .C.

B risb a n e . —■ V soboto 22. ju n ija  je  imelo dru- 
žtvo P laninka letno skupščino. Udeležba je  bila od­
lična. Enako vodstvo program a, ki g a  je  izvedel 
S tanko Sivec. Bilo je  vseskozi med pričujočim i 
veselo razpoloženje in tudi smeha ni m anjkalo. Za­
vzemali smo se za obnovljenega duha pri d ruštvu 
in napravili načrte, kako pritegn iti še druge ro ja ­
ke k društvu, da bo predstavljalo  res vse Slovence 
v Brisbanu in sploh v Queenslandu. Volitve nove­
ga odbora so šle gladko in v zadovoljnost vseh. N o­
vi predsednik je  Mirko Cuderm an, njegov nam est­
nik Stanko Sivec; ta jn ik  je  Jože Bsrbiš, blagajnik 
Bruno Zavnik. N adalje so v odboru: Darko Sta- 
var, M artin šileč, M arija Čeh in F ranc Breskvar. 
Po končanem  program u se je  skupščina sprem enila 
v družabni sestanek in oglašala se je pesem vse do 
polnoči. Za ro jake, ki še niso člani, naj bo pove­
dano, da je  članarina samo 1 0  c n a  mesec in  se p la­
čuje blagajniku Brunu Zavniku na naslovu: 6 8  

Gray St., Carina. Pa tud i drugi odborniki jo  im ajo 
pravico sprejem ati. Pozdrav rojakom  po A vstra­
liji! — P o ro č e v a lec .

♦ » ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ » ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ♦♦♦♦•»»♦♦ ♦ ♦ ♦ * * + + * * * +

S L O V E N S K O  D R U Š T V O  V M E L B O U R N U  

vabi

na vprizoritev dram e F.S. F in žg a rja  v rež iji I. Valenčiča

D I V J I  L O y E C

dne 27. ju lija  1968 v dvorani VAYC, Gisborne St. E . M elbourne 

( N a s p r o t i  k a te d r a le  sv . P a t r ic k a )

IGRA BO PODANA T IS T I DAN DVAKRAT

o b  3. u r i  p o p o ld n e  IN  o b  8. u r i  z v e č e r
V stopnina $ 1-50 in $ 1  — P ri popoldanski predstavi za o troke do 16. le ta  te r  za penzio- 
niste polovična cena.

Število sedežev je  omejeno, zato pohitite z nabavo vstopnic 
v S lo v e n sk e m  d o m u , 371 a  P a r k  S t. ,  P r in c e s  H ill.

R O JA K O M  V G E E L O N G U  N A  Z N A N JE

Igra DIVJI LOVEC bo gostovala pri vas v soboto 10. avgusta in sicer v dvorani srbske 
cerkve, B a lla ra t Rd. ob 7:30 zvečer.



BESEDE V NAŠEM BESEDOVANJU
P e p a  M e tu lj

ZDI SE MI, DA SEM ŽE TISOČKRAT odprl 
knjigo, ki se ji pravi Slovenski Pravopis, odkar 
mi jo  je  p. urednik priporočil. Ogledoval sem si 
besede in se učil, kako se pišejo. N a mnogih mno­
gih je  že počivalo moje oko. Samo ob besedi “be­
seda” se do včeraj nisem ustavil. Znana se mi je 
zdela tako kot plevel na njivi, zato tud i nezani­
miva. Od včeraj pa imam o besedi “beseda” druga­
čno m nenje. Ko sem videl, da ima Pravopis toliko 
povedati o besedi “beseda”, sem se h itro  nalezel 
do te  besede velikega spoštovanja.

D ajte mi besedo, da o besedi “beseda” nako- 
liko pobesedujem . Ne bom nič besedičil, da ne 
boste rek li: Pepe je  pravi besedavelj in  besed-os- 
lovec. Sicer ne verjam em , da znate tako reči, saj 
bi tudi jaz ne znal, če ne bi videl besede “bese­
da” v Pravopisu. In sem videl, da se nam esto be­
sede “besedavelj” lahko reče ali pa zapiše: bese- 
dun, klepetalo, klepetavec, bolj na kratko pa: kle- 
petec.

K er nočem biti ne eno ne drugo, bom sprego­
voril s Pravopisom  in pokazal, kako veliko izgubo 
bi doživel naš jezik, če bi po kakšni nezgodi iz 
Pravopisa izginila beseda “ beseda”. Izguba bi bila 
nenadom estljiva. Le berite  naslednje vrstice o be­
sedi “ beseda” , pa ugibajte , kako bi vse to poveda­
li, če bi besede “beseda” ne bilo več:

domača, govorjena, pisana, tiskana, živa
beseda;

vezana, nevezana beseda; 
trda , ostra, žaljiva, žal beseda; 
lepa, dobra, topla beseda; 
sladka, priliznjena, hinavska, lažnjiva beseda; 
slovesna, resna, p razna beseda; 
častna, moška, mož beseda; 
v pravem  pomenu besede, v prenesenem  po­

m enu besede;
uvodna, sklepna beseda;
s svojimi besedam i je  povedal, včasih pa tudi

z besedam i drugih; 
lepa beseda lepo mesto najde; 
z eno besedo, n e : v dveh, treh  besedah; 
beseda ni k o n j;
besede so mu pošle, do besede ne zna; 
mir, konec besedi! ni vredno besede, 
z besedo na dan!' prvo besedo hočeš im eti; 
častno besedo si dal; požrl si častno besedo; 
beseda se ji zatika, ne gre ji z jezika; 
do besede ga niso pustili; 
beseda je nanesla na to reč ;
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opletal je  z besedami, za besede se je  lovil; 
n jen a  beseda je  m erila nam e, vzelo mi je

besedo!
res so prišle vmes neke besede; 
potrdi mi to z besedo in  dejanjem ! 
K olikokrat sem zapisal besedo “beseda” v teh 

vrsticah? če  bi pisal sam o: beseda, beseda, bese- 
da . . . bi bilo strahotno dolgočasno. Ko sem Pa 
besedo “beseda” uporabil za gradnjo  stavkov, niS" 
te izgubili zanim anja, mislim in upam.

V Pravopisu tud i vidim, da je  v našem jeziku 
še druga podobna beseda, ki pa ni “ beseda” am­
pak b e s e d a .  Poudarek to re j na prvem zl°' 
gu. Pravopis ima v oklepaju (čitaln iška p rired i' 
tev ). Da to  razum em o, je  pa tre b a  pogledati še v 
kakšno drugo knjigo. Recimo v zgodovino Sloven­
cev. Tam se bere, da so pred sto leti Slovenci usta­
navljali “ čitalnice”, ne “ društev”, kakor dandanes. 
P rirejali so ku ltu rne, zabavna in  družabne progra- 
me in kadar je  bilo kaj ku ltu rnega, se je  reklo, da 
bo “beseda”. Ko je  bila beseda” , so deklam irali 
peli, igrali, govorančili, pa tu d i govoričili. Vseh teh 
besed in zraven še besedo “beseda” se človek nau­
či iz Pravopisa. N aj še pripomnim , da ne vem* 
kdaj so nehali u stanav ljati čitalnice in so začeli z 
društvi. Zdi se mi, da se ni zgodilo brez škode. &e 
bi še imeli čitalnice nam esto društev, bi verjetno 
tudi kako “besedo” večkrat imeli . . .

Beseda o “besedi” v Pravopisu nam tudi P°' 
ve, da so nekatere besede, ki im ajo več pomenom 
To so “ sinonimi” ali sozvočnice. Mesec, sedem* 
dan, list, u ra, vrat.

In še to nam pove beseda o “besedi” v Pravo­
pisu, da imamo besede, ki pomenijo isto. Na pr1' 
m er: domisliti se in spomniti se. Ti dve besedi sen1 

vzel za zgled tu , ker me spom injata in sta  me do­
mislili na neki dogodek.

P red leti smo v nekem  k ra ju  skupaj v en i sob1 

stanovali Jaka, Luka in Pepe. K adar se nismo k re ' 
gali, smo bili veliki p rija te lji. Hudo je  bilo, da j e 
bil Jaka strašno pozabljiv človek. To sem p o z ab il*  
ono sem pozabil, viš, sem že spet pozabil, o h ,  kak®  
j,e nerodno, da toliko reči pozabim! Tako je  tar­
nal napre j in naprej. Luka se ga je  naveličal P°' 
slušati in mu je re k e l: Daj že no enk ra t p o z a b i t 1 
tis ti svoj “pozabim ” , pa se kakšne druge besede 
domisli, če se že poboljšati nočeš.

“No, kako naj pa rečem ?”
Ker se Luka ni takoj kaj drugega spomni|’ 

sem jaz pripom nil: reci na prim er: iz spomina m1
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Je ušlo. še  boljše pa bo, če se poboljšaš, ko t je  na- 
roignil Luka, pa se ra jš i spomni nam esto da po­
zabiš.

“Ko pa m oram  prej pozabiti, če ne, se ne mo- 
rem spom niti”.

Ta Jakov ugovor je  dal Luku in meni misliti. 
Kdo ve, če ni človek izrekel večje m odrosti, kot 

sam vedel? Spogledala sva se, kaj naj kdo na 
to reče? Ja k a  je  pa zapičil p rs t v čelo in  rekel Lu­
ku:

“N a nekaj si me spomnil. Lani sem ti posodil 
deset funtov, n a  to si me spomnil, ne m orem  se pa 
dimisliti, če si jih  vrnil ali ne. Ne vem, ali sem 
Pozabil ali mi je  pa samo iz spomina ušlo.”

Jaz  sem se na glas zasm ejal, Luka se je  pa 
hudo razjezil. Malo je  m anjkalo, da se ni zakadil 
v Jaka in mu začel p reštevati rebra.

(T akrat še nisem vedel, zdaj pa vem, odkar 
Pregledujem Pravopis, da je  tako-le besedovanje 

l ik a n je  z besedam i” .)
Planil sem med Jak a  in  Luka, k er nisem m aral, 

da bi prišlo med njim a do kakšnih izgredov. Luka 
Je bil res tak , to sem vedel iz skušnje, da m u je  
vrado ušlo iz spom ina”, kadar je  bil komu kaj dol- 
Zan- Sem si pa rekel, zdajle mu bom po ovinkih 
Povedal dober nauk.

“Bodita pridna, b ra tca  m oja,” sem rekel, “va­
ma bom povedal lepo pravljico. Tam na Švicarskem 
raste jo  sila modri ljudje, pa je  eden od n jih  preis­
kal človekove možgane in našel v n jih  dva poseb­
na predalčka. En predalček h ran i za človeka vse 
tisto , k a r so mu ljud je dolžni. D rug predalček pa 
hrani tisto, k a r je  on komu dolžan. P reizkušnje so 
pokazale, da se zelo rad  pokvari drugi predalček 
in potem  človeku uide iz spomina tako zelo, da 
kar pozabi na svoje dolgove . . . ”

Zdaj se je  Ja k a  na ves glas zasm ejal, L uka je  
pa skočil na, noge in se zakadil v  naju  oba. M orala 
sva se b ran iti s pestm i in brcam i, vračala sva mu 
milo za drago, ko t nam a je  posojal, pa tud i bese­
dovanja ni m anjkalo. Zanimivo je  bilo, da v hudi 
sapi nismo mogli več bes-edovati, samo še bes-neli 
smo, nam esto besed smo m etali iz sebe same bes-e. 
Bes te  lopi, bes te  jah a j, bes te  p len taj, bes, bes 
bes . . . Ko smo se naveličali, smo bili spe t p ri­
ja te lji. Luka je  vrnil Jaku  deset fun tov  in vse je  
bilo spet dobro.

Ne vem, pa tudi Pravopis ne ve, zakaj se 
“bes” in “beseda” enako začneta, končata pa vsak. 
po svoje.

DEKLICA S PISKRČKOM
( B e lo k ra n js k a  p r ip o v e d k a )

Ubogi deklici je  um rla mamica. Zapustila j i  je 
Piskrček in drugega nič. Deklica je  vzela piskrček 
ln odšla po svetu.

Pride v gozd, povezne piskrček in leže podenj, 
a bi se odpočila.

Kmalu pribrenči m uha:
“Kdo je  n o tr i?”
‘Jaz, uboga deklica! Le pridi še ti n o te r!” 

Komaj zleze m uha pod piskrček, že se od ne- 
°d privleče pajek:

“Kdo je  n o tr i?”
Jaz, uboga deklica in m uha P rim aruha! Le 

Pridi še ti n o te r!”
Komaj se skrije  pajek  pod piskrček, že pridro- 

enclja m iška:
“Kdo je  n o tr i?”

Jaz, uboga deklica in m uha P rim aruha te r  
Pajkec Križavček!' Le pridi še ti n o te r!”

Komaj sm ukne miška pod piskrček, že p ri­
b i j a  zajček:

“Kdo je  n o tr i? ”
‘Jaz, uboga deklica in muha P rim aruha in paj- 

ec Križavček te r  miškica Glodačica! I «  prid i Se

toisli, July, 1968

ti n o te r!”
Komaj počene zajček pod piskrček, že se od 

nekod prihuli lisica:
“Kdo je  n o tr i?”
“Jaz, uboga deklica in m uha P rim aruha in  paj- 

kec Križavček in miškica Glodačica te r  zajček Du- 
deldajček! Le pridi še ti n o te r!”

Komaj se stisne lisica pod piskrček, že prilo­
m asti m edved:

“Kdo je  n o tr i?”
“Jaz, uboga deklica in m uha P rim aruha in 

pajkec Križavček in miškica Glodačica in  zajček 
Dudeldajček te r  lisica Tatica! Glej, le zate , med- 
vedič, ne bo pri nas prostora nič! Si pač prevelik 
robavs in pretežek godrnjavs!”

Medved pa hud. Od nejevolje zagodrn ja in  se­
de k a r  na piskrček.

Piskrček se zbrobi in izpod črepinj skočijo: 
uboga deklica in muha P rim aruha in pajkec K ri­
žavček in miškica Glodačica in zajček D udeldajček 
te r  lisica Tatica. Prim ejo se za roke in zaplešejo 
okoli Rjavčka.

Zbrobil se je  lonec —  pripovedke je  konec!
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£  G L A V N I A G E N T  Z A  F IR M O  “ P U T N IK ”  £

OLYMPIC EXPRESS
110 A Bathurst St., Sydney, 2000 

Tel: 61-7121 ali 26-2191

PODRUŽNICA:

253 Elizabeth St., Sydney 
Tel: 26-1134

★ Urejuje rezervacije za potovanje po ' ’ 
”  morju in zraku

★ Nudi možnost dolgoročnega odplačiS- J  
vanja na nizek depozit

★ Izpolnuje obrazce za sklepanje zako- 
na, razne prošnje in tako dalje.

★ Ima na ponudbo zastopnika, ki vas • • 
. .  lahko obišče in vam pomaga v raznih pro- -. 
;; blemih.

OBRAČAJTE SE NA NASI

* %♦
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VS
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B

H A I R D R E S S I N G  S A L O N

" M I B A 11

25 D a le  S t r e e t ,  F a i r f ie ld ,  N .S .W .

se priporoča rojakinjam v Fairfieldu in oko- 

JV lici za pričeske, ondulacije, kodranje, bar-i vanje m nego las.

S
Poleg rednih delovnih ur, je  salon od-

Cene zmerne: “Special permanent” samo 

$ 3.50

3A prt tudi v četrtek zvečer in soboto ves dan.
V
I
V
V
K T e le fo n  72-6392. M i r .  R a d ii .

1
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SLOVENSKI KROJAČ
MERTIN

JANŽEKOVIČ
IZ D E L U J E M  O B L E K E  
V S E H  V R S T : poročne,
športne itd. N atančno po 
vaši želji. Velika izbira 
angleškega blaga. P roda­
ja  raznih tekstiln ih  po­
trebščin.

125 K IN G  S T ., 
N E W T O W N , S Y D N E Y  

K lič i te  čez  d a n  a li 
z v e č e r :  51-6513

A>:
%
A 

>:
>'

♦] 

ft 
>:

$
$>'

 ..........................    ♦ » M *  • ,♦ v  v  v  V  *.* *.* *.**•! M

;$
8

1 |
S  ZA P O T O V A N JE  V S L O V E N IJO
S  PO NAJNIŽJIH CENAH

se obrnite na TURISTIČNO AGENCIJO

“ P U T N I K ”

245 Gertrude St. (vogal Smith S t.)  
FITZROY, M e lb o u rn e , V ic.

(P. N IK O L IC H , IV A N K A  Š K O F )

N aša agencija ureja vse vrste potnih do­
kumentov ter avionske, ladijske in železniške 
listke.
Z L A D JO  M e lb o u rn e  -  L ju b l j a n a  $345.00
V  O B E  S M E R I $728.80
Z L E T A L O M  M e lb o u rn e  - L ju b l ja n a  $587.90
V  O B E  SMERI $1116.30
V  S K U P IN A H :
M e lb o u rn e  - R o m a  in  n a z a j  $781.40

Informacije po telefonu 419-1584.
Po urah 415-978 ali 44-6733

Misli, July, 1968
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|  d o s p e l e  s o  n a j n o v e j š e  s l o v e n s k e  |

P L O Š Č E
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f  BOŽIČNE PESM I—NARODNE—ZABAVNE 
Kn j i g e  — SLOVARJI —  MUZIKALNI £♦

INŠTRUM ENTI

U N I V E R S A L  
RECORD CO.
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s.: **
• •

205 G ertrude St., F itzroy, V IC . 
T E L .: 41-1243
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STANISLAV FRANK
74 R o s e w a te r  T e r ra c e ,  O tto w a y ,  S.A. 5013

LICENSED LAND AGENT:

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljišč J  
in hiš.

JugoslavijoDARILNE POŠILJKE 
Posreduje.

SERVICE ZA L IS T IN E : napravi vam 
razne dokum ente pooblastila, testam ente itd.

RO JA KI! S polnim zaupanjem  se obra­
čajte na nas v teh  zadevah!

Tel. 4 2 7 7 7  Te| 4 2 7 7 7

* >: >: >; >;

;■ P O D J E T J E  Z A  P O H IŠ T V O , C A N B E R R A

J A N E Z  T A D I N A
.. 9 C o llins S t r e e t ,  Q u e n b e y a n , N .S .W . 2620

.. , Priporoča se rojakom  za naročila za vsa- 
ovrstno pohištvo v dnevnih sobah, spalnicah, 

kuhinjah in  podobno.

P h o n e s :  Q b n . 1102. 
A f t e r  H o u rs :  C a n b . 49 8162

/

AVTOKLEPARSKO PODJETJE

::
s.s::
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::
::

IV A N  Ž I2 E K

GRANVILLE 

SMASH REP AIR”
10 Rawson Rd.
G u ild fo rd , N .S .W .
Tel. 632-4433

Delo opravi v sporazum u z zavarovalnico 
ali po osebnem dogovoru s stranko.
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K P o n o č i in  p o d n e v i “ T o w in g  S e rv ic e ”
♦V
• • I z u č e n i  a v to k le p a r j i  la h k o  d o b ijo  d e lo

T e l.:  632-4433 —  632-0349
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S L O V E N S K A  M E S N IC A  ZA  

W O L L O N G O N G  IT D .

TONE IN

REINHILD OBERMAN

20 L ag o o n  S t., B a r ra c k  P o in t , N S W .
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Priporočava rojakom  vsakovrstne mesne J  
izdelke: k ran jske klobase, ogrske salam e, :♦! 
slanino, sveže in' prekajeno meso, šunke itd. J  
Vse po najboljšem  okusu in najn ižjih  cenah. £

!♦!
R a z u m e m o  v se  j e z ik e  o k o lišk ih  l ju d i .  £  

O b išč ite  n a s  in  o p o z o r ite  n a  n a s  v se  s v o je  ♦; 
p r i ja t e l je !  >;
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Dr. J. KOCE
G.P.O. BOX 670, PERTH, W.A. 6001. 

TELEFON 87-3854

1. P r is tn o  š ta je r s k o  b u č n o  o lje  (Pum pkin Seed Oil) d o b i te :  v A d e la id i p r i  f i rm i J o h n  M a r tin ;  
v  M e lb o u rn u  p r i  f i rm i  H o jn ik ;  v S y d n e y u  p r i  g. O lip u .

2. O b rn i te  se  n a  n a s , če  h o č e te  im e ti  re s  p r a v i ln e  p re v o d e  sp r ič e v a l, d e la v sk ih  k n již ic  in  sp lo h  
v se h  d o k u m e n to v .

3. R a v n a j te  se  po  n a č e lu  “ sv o ji  k  sv o jim ” , k o t  to  d e la jo  d ru g i  n a ro d i.  Z a to  n a r o č a j t e  v o z n e  
k a r te  v se h  v r s t  (z a  l e ta la ,  l a d je  i td .)  p r i  n a s ,  s a j  p r i  n a s  n e  s ta n e  v o z n a  k a r ta  n i t i  c e n t  v eč  
k o t  d r u g je .  K d o r  n a ro č i  k a r to  p r i  n a s  a li  n a  č ig a r  p r ip o ro č ilo  d o b im o  n a ro č ilo , m u  d a m o  b r e z ­
p la č n o  in f o rm a c i je  in  n a s v e te  v p ra v n ih  in  p o s lo v n ih  z a d e v a h .

4 . D a r i ln e  p o š i l jk e  ( p a k e te )  iz v rš u je m o  h i t r o  in  so lid n o . Č e ž e li te , v am  p o š lje m o  c e n ik .

ZASTOPNIK z a  N.S.W .: M r. R . O L IP , 65 M o n c u r  St., W o o lla h ra , N.S.W. T e l. 32-4806  

ZASTOPNIK za V IC .: M rs . M. P E R Š IČ , 704 I n k e rm a n  R d., C a u lf ie ld , V IC . T e l. 50-5391
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R O JA K I, B O D IT E  M O D E R N I!

K o s te  p o tro s i li  že  t is o č e  z a  k o m o d n o  u r e ­
d ite v  sv o je  h iše , d o d a j te  se  n e k a j  s to ta k v , d a  b o s te  

ž iv e li v m o d e rn e m  d o m u .

M anjka vam samo še

ZRAČNI HLADILNIK
(hladi ali g re je  po potrebi)

M orda tud i še

GRELNIK NA OLJE
(boljši in cenejši ko t električni)

Oboje vam nabavi in inštalira

STANKO FABJANČIČ
80 M a c A r th u r  S t., U ltim o , S y d n e y  

T E L . 211-0387

DOBRODOŠLI OSEBNO ALI PO TELEFO NU !
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